PRIGIMTINES KULTUROS
SEMINARAS UZUTRAKY]E

Lietuvoje greta etninés kultiiros termino
imama vartoti prigimtinés kultiiros savo-
ka, jvardijanti paveldétaja, Simtmecius
toje pacioje vietoje gyvavusia kulttra ir
jos istorines bei Siuolaikinés transforma-
cijas. Sia savoka bandoma sujungti atski-
ras tautos kulturos dalis, pasireiskiancias
skirtingose erdvése ir dimensijose: kaime
ir mieste, laiko nugludintuose tautosakos
tekstuose ir originaliuose literatuiros ku-
riniuose, lauky ir misky apsuptyje gyve-
nancio zmogaus zvilgsnyje ir Siuolaikinéje
fotografijoje ir t. t.

Sios temos jau antrus metus gvilde-
namos Lietuviy literatiros ir tautosakos
instituto rengiamame seminare, skirtame
prigimtinés kulttros problematikai. 2011
mety vasara Rumsiskése svarstyta pati pri-
gimtinés kultros paradigma, o Siy mety
kovo ménesio pirmosiomis dienomis Uzu-
trakio dvaro sodyboje vykes seminaras
., Vietos ir zmonés® buvo skirtas pamatinei
viety suvokimo ir buvimo erdvése temai,
nes prigimtiné kulttira randasi ir gyvuoja
vietose ir i§ principo yra ,,vietiné® kultira.

Kaip lietuvis supranta savo namy erd-
ve? Kam suteikia reikSme ir verte? Kaip
apibtdina vietas, kuriose gera? — klausé $iy
eilu¢iy autoré praneSime ,Savos vietos®
Lietuviy prigimtinéje kultiroje vieta trak-
tuojama ir kaip objektas (daznai jgyjantis
subjektyviy gyvos bitybés bruozy), ir kaip
erdve, ir kaip struktira (savitas daikty ir
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erdviy sudéstymas). NeraSytus kulttros
modelius atitinkancios vietos tampa ,,vie-
tomis, kuriose ramu®, — butent ramios vie-
tos savoka yra originalus lietuviskas zmogui
gyventi tinkamos vietos (grazios, linksmos,
siltos, patogios ir pan.) apibudinimas.

Viktorijos Daujotytés pranesimas ,,]si-
buvimas: zvilgsnis, daiktas, zodis“ kreipia
viety sampratg jsibuvimo linkme. Viena
i§ pagrindiniy lietuviy kalbos zodzio buti
reikSmiy ir yra ,turéti vieta” — kur nors
stovéti, sedéti, guléti. ,,O kad butum savo
vietoje, reikia, kad viskas, kas su tavim
kaip nors susije, taip pat buty savo vietose.
Kad zvilgsnis paliesty medj, paukséio in-
kila, taka, zemés jduba ar pakilumg. Tavo
vieta yra ir kity vieta. Buti savo vietoje ga-
lima ne tik su kitais, bet ir per kity ar dél
kity buvimo.” Pasak V. Daujotytés, vietos
geidimas — vienas i$ jdomiyjy musy tautos
kultaros dalyky.

Vykintas Vaitkevi¢ius pranesime ,,Kras-
tovaizdzio skaitymas® atskleidé krastovaiz-
dzio gramatika, reikalinga zemés kalba
parasytam tekstui suprasti. Jo Zzodziais,
,krastovaizdis — tai knyga, kuriai skaityti
reikia mokéti tam tikrg kalbg, turéti tam
tikra rasto sistema® Atskiry elementy re-
géjimas visumos kontekste leidzia atpazin-
ti kraStovaizdzio kompleksus, o norint pa-
matyti visuma ar ypatinga rakursa, svarbu
pasirinkti tinkama stebéjimo perspektyva,
jausti objekty mastelio santykj ir kt.

Donatas BrandiSauskas pranesime apie
evenky ir oro¢ény bendruomeniy aplinkos

suvokima pabrézé, kad krastovaizdis — tai
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aplinka, j kuria Zmogus integruojasi ir ma-
terialiais, ir dvasiniais aspektais. Nors even-
ky ir oroc¢ény tradicinis gyvenimo budas
susijes su nuolatiniu judéjimu ir sezoniniu
kilnojimusi, taciau tai ne tik nepanaikina
vietos veiksnio svarbos, bet prieSingai —
vietos suvokimas ir bendravimas su aplinka
tampa kertiniu kultiiros elementu. Oroceé-
ny gyvenimo budas susijes su judéjimu: kol
judi, tol turi galia. O judéjimas, be jokios
abejonés, susijes su vietomis, gebéjimu
bendrauti su aplinka ir skaityti jos zenklus.

Lina Sokolovaité pranesime ,,Traky
lokalinés kulttiros polifoniskumas: subjek-
tyvus ir bendruomeninis viety patyrimas®
sieké nauju aspektu atverti Trakus — paro-
dyti §j svarby istorinj miesta kaip socio-
kultarine aplinkg su joje gyvenancia ,,po-
lifonine bendruomene® (karaimy, lenky,
lietuviy, baltarusiy, rusy). ,,Vietos zmo-
gaus Sirdis yra ten, kur yra bendraujama su
aplinka ir kitais zmonémis®; — teigia L. So-
kolovaité. Jos manymu, palyginus zmogaus
i§ iSorés ir vietinio zmogaus jvaizdj apie
Trakus, aiskiai matyti, kaip skiriasi samp-

rata apie Sia vieta. ,Tiek vieniems, tiek

kitiems Trakai yra tapatybés dalis. Taciau
vieSumoje deklaruojama tik toji tapatybe,
kuri yra dirbtiné ir labiau atspindinti turiz-
mo bei nacionalinés politikos interesus.*

Apie vietinj zmogy kalbéjo ir Juraté
Slekonyteé, pristadiusi Alenkos Augulienés
i§ Gerveédiy lietuviskos salos Baltarusijoje
gyvenimo naratyva. Ji atskleide, kaip at-
rodo uzdaroje kaimo aplinkoje gyvenan-
¢io zmogaus diena — rytiné namy ruosa,
ugnies jktrimas ja perzegnojant ranka,
meldimasis namie prie $ventosios kerteés,
kreipimasis j Dieva kiekvienakart kur nors
iSeinant i§ namuy ir t. t.

Nepaprastai svarbus vietos tapatybés
aspektas buvo nagrinéjamas sociolingvistés
Meilutés Ramonienés pranesime, skirtame
ypatingam lokalinio identiteto komponen-
tui — tarmei. Pasak M. Ramonienés, tarmés
i§ tiesy yra vietinés kalbos, o tai, ka vadi-
name kalba, yra ,tarmé, kuriai pasiseké®
tai yra politinj statusa jgijusi tarmeé, turinti
»armija ir laivyna® (galios priemones). Dél
susiklosciusios kalbos ir tarmiy politikos
tarmés, kad ir kokios turtingos ir grazios

jos bity, Siandien prarado verte ir statusa.



M. Ramonienés teigimu, Siandien tarmis-
kai kalba turbut jau paskutiné karta — per
viena karta Lietuva praras savo tarmes.
Prigimtinés kultiros seminaras vyko
restauruotoje Uzutrakio dvaro sodyboje,
kur seminaro dalyvius maloniai priémé
Traky istorinio nacionalinio parko direk-
cija. Platesné seminaro apzvalga paskelbta
$iy mety Kultaros bary zurnalo penkta-
jame numeryje, o pranesimy vaizdo me-

dziaga — www.aruodai.lt.

Daiva Vaitkeviciené

PROFESORIAUS
NORBERTO VELIAUS
SKAITYMAI

Ankstyva pavasarj, kovo 22-23 d., Lietu-
viy literaturos ir tautosakos institute (to-
liau — LLTI) jvyko penktoji, jau tradicine
tapusi moksliné konferencija, skirta gar-
saus lietuviy mitologijos ir religijos tyri-
nétojo profesoriaus Norberto Véliaus at-
minimui. Konferencijos tema — ,,Zemés ir
jos galiy samprata balty mitopoetinéje pa-
saulézitroje®, tad neatsitiktinai ji surengta
beveik tuo pat laiku, kai minima Pasauliné
Zemés diena (kovo 20 d.).

Pirmasis pranesima ,,Chtoninis ir agra-
rinis pradas balty-slavy kiemy lankymo
apeigy kontekste® skaité svecias i§ Kroku-
vos Gustawas Juzala (LMA Archeologijos
ir etnologijos institutas). Mokslininkas ap-
taré su kalendorinémis Sventémis susijusia
kiemy lankymo tradicija ir lankant namus
dainuojamas dainas, kurias slavy folkloris-
tai vadina kalédojimo dainomis. Prane$éjo
duomenimis, panaSios dainos buvo dai-
nuojamos ir per rugiapjutés pabaigtuves.

Lietuvos edukologijos universiteto pro-
fesorius Libertas Klimka klausytojus pa-
kvieté pakelti akis nuo zemeés ir pazvelgti
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i dangy. Jo pranefime ,,Zemdirbitki jvaiz-
dziai zvaigzdétame skliaute™ buvo kalba-
ma apie tai, jog dangaus kuny pavadini-
muose uzkoduota sena kulttriné Zzmonijos
atmintis, ieSkoma sasajy tarp atliekamy
zemés darby ciklo ir dangaus ktiny. Dau-
giau démesio buvo skirta lietuviy tautosa-
koje daznai minimam Sietynui, kurio ste-
béjimai padédavo zemdirbiams nustatyti
rugiy auginimo cikla.

Radvilés Racénaités (LLTI) pranesi-
me ,Pasakojantis pasaulis: nataralaus ir
kultirinio krastovaizdzio mitologizavimo
strategijos sakmése” Zemé suprantama
kaip specifiné erdvé ir konkreti vieta, ku-
riai Zmogus suteikia tam tikras reikSmes.
Mokslininké aiskino, kaip lietuviy sakmeé-
se abstrakti erdvé tampa zmogui reikSmin-
ga vieta.

Nijolé Laurinkiené (LLTI) praneSime
,Rugiapjutés pabaigtuviy jievaras: apeigos
prasmé” pasakojo apie ritualinius veiks-
mus, kurie buvo atliekami su paskutiniu
nenukirstu suriSamu rugiy pluosteliu,
vadinamu jievaru, jovaru, barzda, nivka,
niuka, nuobaigomis. Buvo tikima, kad tie
veiksmai lems gerg kity mety javy derliy.
Tyréjos manymu, su jievaru susije veiks-
mai laikytini aukojimo ritualu. Atkreipia-
mas démesys, kad analogiskus paprocius
turéjo ir latviai, ryty slavai, vokieciai.

Rugiapjutés apeigy tema, pasiremda-
ma 2011 m. piety, ryty ir vakary Lietuvos
regionuose surengty ekspedicijy medzia-
ga, tesé Rita Balkuté, dirbanti Lietuvos
liaudies kulttiros centre. Jos pranesimas —
apie pirmojo rugiy pédo risima, jievaro
daryma, vainiko Seimininkui pynimg. Visa
tai buvo galima pamatyti Onuskyje (Tra-
ky r.) filmuotoje medziagoje, taip pat sale¢
graziai papuosusiose praneséjos darytose
nuotraukose.

Dar vieng Siai tematikai skirta pranesi-

ma — ,,Archajiniai elementai lietuviskuose
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rugiapjutés paprociuose” — skaité Elvyra
Usaciovaité iS Lietuvos kultiros tyrimy
instituto. Jame taip pat daugiausia déme-
sio skirta pirmam ir paskutiniam pédui,
pabaigtuviy vainikui ir jo atmainai: rugiy
juostai, Sluotelei. Prelegenté pirmojo ir
paskutiniojo pédo risima sieja su maginiu
suriS$imo veiksmu ir mazgo simbolika. Jos
praneSime aptartas ir duonos gabalélio uz-
kasimo rugiy lauke kaip aukojimo ritualas.

Popietine konferencijos dalj pradéjo
Jarate élekonyté (LLTI), pranesime LZibu-
rinis — nesaziningo matininko vélé: keletas
pomirtinio atpildo liaudiskosios sampratos
aspekty”, gvildenusi tarpukario Lietuvoje
vykdytos Zemés reformos ir su ja susiju-
sius Zemeés perskirstymo darbus atliku-
siy matininky tema. Praneséja susitelké
i mitologines sakmes, pasakojancias apie
naktimis pasirodancias paslaptingas buty-
bes — ziburinius, kurie, kaip tikéta, yra po
mirties ramybés nerandanciy ir bergzdziai
méginanciy atitaisyti gyvenant zmonéms
padarytas skriaudas matininky vélés.

Dainius Razauskas (LLTT) klausytojams
pateiké daugeliui tauty, taip pat ir lietu-
viams zinoma poziurj j pasaulj kaip i sap-
ng. PraneSime ,Pasaulio sapnas: mistinés
kosmogonijos uzuominos lietuviy tautosa-
koje®; pateikdamas kosmogoniniy sakmiy,
pasakojanciy, kad zemé atsirado velniui
panorus paskandinti miegantj Dieva, pre-
legentas parodé, kaip Sios sakmés primena
gerai zinoma pasaulio kaip Dievo sapno
sampratg, taip pat kalbéjo apie kosmogoni-
ne migla; sapnas prilyginamas miglai, kuri
yra miego jvaizdis.

Ne pirma karta ,,Skaitymuose® daly-
vauja literatas Eugenijus Zmuida (LLTT).
Mokslininka domina mitologijos, folkloro
rySys su literatiira. Prane§ime ,,Zemés mi-
tema Vinco Mykolai¢io-Putino poezijoje®
analizuojamas poeto ir zemés santykis.

Zemé V. Mykolai¢io-Putino kiryboje i¥-

kyla kaip motina ir kaip mylimoji, gyvybés
davéja ir meilés bei kurybos Saltinis. Vé-
lyvojoje jo lyrikoje Zzemé nebepoetizuoja-
ma, atsiranda artéjancios mirties nuojauta,
kapo motyvas.

Paskutinis pirmosios konferencijos die-
nos pranesimas Zemeés mitikos bruozai®
Jo autorius — Ignas Narbutas, dirbantis Na-
cionaliniame M. K. Ciurlionio muziejuje.
PraneSimas skirtas tradicinés lietuviy pa-
saulézitiros Zemés mitikai kosmogoniniuo-
se tekstuose; ji lyginama su kaimo bendruo-
menés tikéjimuose ir paprociuose islaikyta
tradicija. Pasitelkiant tikéjimus, paprocius
ir kosmogoninius tekstus, atskleidziamas
mitinés zZemés rysys su pirminiu maginiu
augimo reiskiniu, Sitaip méginant suprasti
suasmenintos Zemés-Motinos jvaizdj.

Antroji konferencijos diena prasidéjo
profesorés Bronislavos Kerbelytés pranesi-
mu ,Zemé — ¥moniy poelgiy vertintoja®
kuriame apzvelgiama, kaip tautosakos kui-
riniuose Zemé reaguoja j zmoniy poelgius.
Kaip rodo keiksmai (Kad tu prasmegtum!)
bei morale apibudinantys posakiai (Kaip
tave Sventa Zemé nesioja!), lietuviai tiké-
jo, jog zemé galinti nubausti nusikaltélj.
Tai atsispindi ir padavimuose — prasmenga
ziauriy pony dvarai, zZemé nepriima miru-
sio nedorélio kiino, lietuviy ir kity tauty
pasakose sesuo, norédama iSvengti neleis-
tiny vedyby su broliu, praso zemés, kad ja
nugramzdinty.

Daiva Racitinaité-Vyciniené is Lietu-
vos muzikos ir teatro akademijos j bota-
go simbolika ir jo funkcijas paprociuose
pazvelgé muzikologés akimis. PraneSime
Zemés / gamtos budinimas botago kir-
¢iu: veiksmo ir garso magija“ ji iSskiria
kelis svarbius botago miting prasme at-
skleidziancius aspektus: veiksma, sklei-
dziama garsa ir pacios realijos forma.
Praneséja pastebéjo, jog botago pliaus-

kinimas yra kalendoriniy $venciy ir ves-



tuviy apeigy atributas, maginé priemoné
gyvybingumui, derlingumui, vaisingumui
skatinti. Mitinéje plotméje botagas sieja-
mas su zaibo plyksteléjimu ir yra vienas i$
griausmo dievo atributy.

wNuliudo kaip Zemg pardaves: zemé
lietuviy patarlése ir priezodziuose® — tai
Giedrés Bufienés (LLTI) praneSimas, ku-
riame apzvelgiamos lietuviy patarlés ir

priezodziai apie Zeme. Prelegenté iSskiria

kelias tokiy patarliy ir priezodziy grupes:

filosofinio pobudzio patarlése kosmologi-
nis zemés vaizdinys gretinamas su dangu-
mi, saule; mitinj Zemés motinos jvaizdj
atspindinciose patarlése iSreiSkiamas ze-
més gerbimo kultas; pragmatinio pobu-
dzio patarlése nusakoma, kaip negalima ar
kaip reikia elgtis su zeme; vertybinj zemés
aspekta reprezentuojanciuose posakiuose
zemeé reiskia konkrecias ribas turintj priva-
ty sklypa ar lauka; su mirties tema susiju-
siose patarlése ir priezodziuose zemé — tai
kapo duobé; kalendorinése patarlése zemé
apibtidinama metaforomis.

LLTI doktorantas Rolandas Petkevicius
pranesime ,,Aukojimas augalams: adresato
ir veiksmo analizé* aptaré augaly vaidmenj
aukojimo apeigose, pagrindines hipotezes,
aiSkinancias tradicinio gydymo veiksmy
logika, struktura, pazvelgé i mitines lietu-
viy tradicinés medicinos reikSmes.

Vytauto DidZiojo universiteto magist-
ranto Martyno Vingrio praneSime buvo
kalbama, kaip lietuviy etiologinése sak-
mése aiSkinama nepaprasta tabako kilmeé.
Pasak liaudies, Sis augalas iSaugas ant vi-
suomenés nustatyty moralés normy ne-
silaikiusio Zmogaus kapo arba tiesiog i$
mirusio nusidéjélio kiano. Prelegentas
gretino lietuviy ir slavy sentikiy Sios te-
matikos etiologines sakmes.

Penktuosius ,,Profesoriaus Norberto
Véliaus skaitymus® uzbaigé Vida Satkaus-
kiené (Lietuvos liaudies kulttros centras),
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pristatiusi filmg ,Zemynéle riedkéléle®
atspindintj Lietuvos tukstantmecio dainy
Sventés ,,Amziy sutartiné” Folkloro dienos
ivykius. Filmas konferencijos klausytojams
padéjo dar geriau pajusti, jog zemé iSties
yra viena svarbiausiy musy tautos verty-
biy, o pagrindiniais Folkloro dienos ak-
centais tape inscenizuoti vaizdai — Zemés
atminties budinimas ant Gedimino kalno
ir Zemés Lietuvos supylimas Katedros

aikstéje — atskleidé musy zemés Sventuma.

Rasa Kasétiené

DVIEJU TAUTU
SUSIKALBEJIMUI ATNAUJINTI

Kovo 30 dieng LLTI jvyko tarptautiné
mobksliné konferencija ,,Dvi tautos, astuo-
ni regionai: baltiska, tautiné, regioniné sa-
vimoné literaturoje ir kulturoje®, turéjusi
burti Lietuvos, Latvijos, kity $aliy baltistus
ir baltistiniy aspiracijy turincius tyréjus
bendroms kryptingoms baltisko, naciona-
linio, etninio ir lokalaus tapatumo aprai$-
ky abiejose balty literaturose ir kulttrose
studijoms.

Konferencijos pranesimai buvo skaito-
mi dviejose sekcijose: Literattiros ir kulta-
ros bei Kulturos, istorijos ir kalbos. Pasta-
roji vyko Tautosakos archyvo skaitykloje,
joje skaityti pranesimai daug kuo siejosi su
tautosakos paveldu.

Davis Pumpurinis, Latvijos okupacijos
muziejaus darbuotojas, pranesime ,,Lietuva
Latvijos laikras¢iy politinése karikatiirose
1918-1934 m.” pateiké labai vaizdinga
praéjusio amziaus pirmyjy deSimtmeciy
komiksy bei karikatiiry apzvalga. Dauge-
lis siuzety pieSiniuose atspindi ano meto
politines realijas per tautosakine sampra-
ta: patarliy, anekdoty, pasaky uzuominas.
Buvo jdomu zitréti ir, anot sekcijos daly-
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viy repliky, méginti suvokti, ,,kaip jie mus
supranta®

Aura Zickiene pranesime ,Kur dai-
nos vieta“ teigé, jog daina ir dainavimas
lietuviams buvo ir tebéra viena i$ svarbiy
tapatybés dedamuyjy, suvaidinusi anaip-
tol ne menkiausia vaidmenj nacionalinés
savimonés brendimo laikais. Buvo kelia-
mas klausimas, ar Siandien tauta, regionas,
bendruomené ir vietové tebéra terpé, gim-
danti daina. Kaip kinta dainos fenomenas,
veikiamas bendryjy kulttros globalizacijos
tendencijy? Kur link slenkasi dainos vieta,
kai j ja gilinamasi ne kaip | meno kari-
nj, bet kaip j etnologijos ir antropologijos
objekta — gyva, nuolat kuriama ir skam-
béjimy rate besisukantj reiskinj, zmogaus,
palaikancio glaudzius kultirinius rysius su
aplinka, veiklos sritj?

Siuolaikiné savaiminé daina — tiesio-
giné senosios tradicinés zemdirbiskosios
kulttiros dainos palikuoné, nes dar tebéra
zodinés kultiiros dalis ir kuriama tuo paciu
senuoju principu — naudojant kultarinés
aplinkos isteklius, déliojant stereotipinés
raiskos teksto ir muzikos fragmentus. Ko
gero, buty galima teigti, kad ne vieta gim-
do daing, bet daina palaiko ir netgi kuria
savo vieta.

Grazinos Kadzytés pranesimo ,,Dvi
valstybés — viena atmintis: galimi séliy pa-
veldo Zenklai tautosakoje ir literaturoje®
tikslas buvo i§ LLTT tautosakos rankrastyne
ir regioninése saugyklose sukaupty ryty
Aukstaitijos tautosakos teksty, tradicinio
kalendoriaus atkuriamy paprotiniy akcen-
ty Siuolaikiniuose folkloro renginiuose,
literatiirinéje kuryboje isskirti nuorody,
uzuominy, galimai padedanciy jzvelgti
séliy paveldo atspindzius senoliy ir musy
paciy savimongéje. Pasizvalgydami atidziau
po rytinés Lietuvos ir Latvijos palankios
kaimynystés areala, atpazindami muziki-
nio ir sakytinio folkloro analogijas, galé-

tume kalbéti apie tam tikras numanomo
séliy paveldo refleksijas ntdienos etninés
kulttiros realijose.

Dalia Kiselitinaité pranesime ,Rasyti-
nés kalbos kirimas kaip kursininky etni-
nés savimonés israiska” priminé kursinin-
ky kalba, kuri uzima ypatinga vieta balty
kalby kontekste. Kai Kurzemés kalbos
sluoksnis buvo uzdengtas naujesniais —
lietuvisku ir vokisku — kurSininky kalba
liko Seimos bei zvejy kalba. XVI-XVIII a.
Baznycios kalba buvo lietuviy, véliau —
vokieciy. Kurséniskiai savo kalbos rasto
nesukure, tac¢iau bandymo uzrasyti ta kal-
ba buta ne vieno. Ypac vertingi yra paciy
kur§ininky para$yti kalbos paminklai. Sios
grupés teksty verté mokslui matuojama
kiek kitokiais kriterijais negu mokslinin-
ky isSifruoti jrasai ar uzrasyti tautosakos
kariniai. Méginimas kurti savo raSomaja
kalbg rodo, kad kurSininkai suvoké savo
etnine tapatybe, skyré save nuo kity Ryt-
prusiy etniniy grupiy pagal kalba, suprato
esantys paskutiniai Sios kalbos atstovai ir
samoningai sieké ja jamzinti. IS visy pra-
nesime pateikty pavyzdziy vertingiausias
yra Hetos Deckait (Heta Dezkeit) rankras-
tis. Kadangi autoré rankrascius pateiké
dviem kalbomis, buvo matyti, kad vokis-
kas variantas yra kursiskojo atpasakojimas
taisyklinga dabartine vokieciy kalba. To-
dél gimtaja kalba parasSytas tekstas laiky-
tinas autentisku to meto nidiskiy kalbos
pavyzdziu. Ypa¢ akivaizdus Siy Saltiniy
sintaksés skirtumas: H. Deckait kurSinin-
ky kalbos tekste vyrauja nattralios baltis-
kos konstrukcijos, baltams jprasta zodziy
tvarka; sudétingiau autorei buvo sudaryti
jvairaus tipo sudétinius sakinius, kuriuose
iSryskéja vokiskos gramatikos jtaka. Teks-
tas jdomus ne tik kalbininkams, bet ir
etnokulttros paveldo tyréjams, nes jame
pateikiami etnografiniai buities aprasai ir
tautosakos tekstai.



Rézekneés (Latvija) kolegijos déstytojas
Ivaras Magazeinis praneSime ,Lokalaus
identiteto atspindziai Rézeknés rajono
Feimaniy gyvenvietés kalboje ir vietovar-
dziuose®, be kita ko, pristaté ir savo kras-
totyrinj darba — knyga ,Feimaniy ben-
druomenés pasakos” (Feimanu draudzes
pasakas), kuria véliau padovanojo LLTI
Tautosakos archyvo skyriui.

Dainora Batavi¢iené, nagrinéjusi lek-
sines ir darybines tarmybes Siuolaikinéje
zemaitiskoje kiryboje, patvirtino tarmeés
gyvybinguma ir Siuolaikiniy autoriy ku-
riamg proza ir poezija prilygino tautosa-
kinei karybai, besiskleidzianciai dabar jau
naujomis aplinkybémis.

Auksé Noreikaité, bandziusi apciuop-
ti Lietuvos latviy savimonés raiskas, pri-
éjo prie isvados, jog per bendruomenés
sueigas, tikslinius renginius bandomas
jtvirtinti latviskasis kalbos ir etnokulttiros
paveldas dazniau yra balansavimas tarp
tautinés ir baltiskos savimonés.

Diskusijose ne karta nuskambéjo min-
tis, jog dviejy likusiy gyvy balty tauty
susikalbéjimui ir tarpusavio supratimui
palaikyti butina nuolatos dalytis mokslo ir
kraStotyros informacija, méginti suprasti
ir aptarti kiekvieng reiskinj i§ jvairiy po-
zitriy pozicijy, todél tokias konferencijas
tikslinga buty daryti testines, kasmetines.

Grazina Kadzyté

AUKSO PAUKSTE
SIMTMECIU BALSAIS

Siy mety kovo 31 diena Vilniaus univer-
siteto teatro saléje buves Lietuvos moks-
ly akademijos ansamblis ,,Dijuta®, kuriam
vadovauja miisy kolegé Riita Zarskiené,
pripazintas 2011 metais geriausiu Lietuvos
folkloro kolektyvu ir apdovanotas presti-
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ziniu ,,Aukso paukstés® apdovanojimu,
pazymint svary ansamblio indélj i lietuviy
folkloro puoseléjimg ir sklaidg.

Siaurés ryty Lietuvos pakrastyje yra
kalnas, vadinamas Dijuta. Jis, nedidelis,
bet grazus, minimas vienoje sutartiniy:
,Dijuta, kolnali, Dijuta, berzéli Tokiu
»kalneliu®, puoseléjant ir propaguojant
folklora, noréty buti Lietuvos moksly aka-
demijos ansamblis, kuris nuo 1989 mety
vadinasi ,Dijata” — taip savo varda ir jo
pasirinkimo aplinkybes aiskino patys an-
samblieciai, prisistatydami jvairiose Lietu-
vos ir pasaulio scenose.

Kolektyvo gimimo diena — 1979 mety
vasario antroji. Tuomet, laiminami LMA
prezidento akademiko Juozo Matulio, su-
sibiré grupé entuziasty i$ jvairiy Lietu-
vos moksly akademijos instituty — fizikai,
matematikai, chemikai, biologai, istorikai,
lituanistai. Pirmoji ansamblio vadoveé —
Aldona Rageviciené. 1987-1998 metais
ansambliui vadovavo taip pat Lietuviy li-
teratiros ir tautosakos institute dirbanti
etnomuzikologé Ausra Zi&kiené, drauge
su ja nuo 1992 mety instrumenting grupe
ugdé R. Zarskiene, dalyvavo tautosakinin-
kai Broné Stundziené ir Povilas Kriksciu-
nas. Bégant laikui, keitési vadovai ir da-
lyviai, taciau liko gera meilés tautosakai
dvasia.

Vilniaus folkloro ansamblis ,Dijuta”
(nuo 2009 m. nebepriklausantis Lietu-
vos moksly akademijai ir jkares asocia-
cija ,,Dijuta”) iki Siol puosiasi dailininkes
Dovilés Dauknienés 1984 metais sukur-
tais sceniniais kostiumais — tokiais, kokie
dévéti jvairiy Lietuvos regiony valstieCiy
XIX a. pabaigoje per $ventes.

,Dijutos” repertuare — dainos, Sokiai,
zaidimai, instrumentiné muzika, paprociai
(vestuviy, kalendoriniy S$venciy, darbo),
ansamblis programas pajvairina pasako-

mis, sakmémis, anekdotais, patarlémis.
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Yra puikiai tarmiskai kalbanciy dalyviy. Jie
padeda sukurti atitinkama koncerty nuotai-
ka, atskleisti krasto regioninius savitumus.
Grojama jvairiais senaisiais tradiciniais
liaudies meistry pagamintais instrumen-
tais: skuduciais, ragais, daudytémis, lamz-
deliais, birbynémis, ozragiu, kanklémis.
Instrumentiné kapela atkurta tokia, kokia
nuo XIX a. iki pat XX a. pradzios buvo
iprasta $ventése ir didesniuose pasilinks-
minimuose: smuikas, basedlé, bandonija,
Peterburgo armonika, klarnetas, bugnas.
Ansamblis sékmingai propaguoja visos
Lietuvos folklorg, nes yra arCiausiai pa-
Cios didziausios ir seniausios lietuviy tau-
tosakos saugyklos — Lietuviy tautosakos
rankrastyno. Etnomuzikologé, Tautosakos
archyvo skyriaus vadové dr. R. Zarskiené
i§ gausiy rankrastyno ir fonotekos fondy
atrenka jdomiausius, savi¢iausius folkloro
karinius.

Siemet ansamblis parengé jspudinga
programga, kurioje gyvai suskambo dau-
giau negu pries Simta mety balty ir sla-
vy kulttry tyrinétojo, Sankt Peterburgo
universiteto docento ir Lietuviy mokslo
draugijos nario Eduardo Volterio bene
pirmuoju garso jraSymo aparatu — fono-
grafu — vasko voleliuose jrasyta lietuviy
liaudies muzika. Mokslininkui talkino jo
studentai, véliau tape zymiais zmonémis:
pirmasis 1918 metais atsikairusios Lietuvos
ministras pirmininkas Augustinas Volde-
maras, kalbininkas Kazimieras Buga, rasy-
tojas Vincas Krévé-Mickevidius. Sie jrafai
saugoti Vokietijoje, Berlyno fonogramy
archyve. Kad jie grizo j Lietuva, turime
buti dékingi dr. Austei Nakienei, to pa-
ties skyriaus vyresniajai mokslo darbuo-
tojai, kuri kartu su R. Zarskiene pernai
parengé knygele su kompaktine plokstele
Eduardo Volterio Lietuvoje jrasyti voleliai
(1908-1909), saugomi Berlyno fonogramy
archywve.

Naujoji ,,Dijutos” programa susilauke
labai didelio Vilniaus folkloristy ir folkloro
gerbéjy pritarimo bei pagyry. Zitrovai,
aptardami jvykj, minéjo tai kaip atsivérusj
gyvojo vandens Saltinj, ilgai gladéjusj po
zeme. Naujais kuriniais papildytas koncer-
tas, kuriame dalyvavo ir ansamblio drau-
gai — puikiai liaudies dainas solo atliekan-
ti A. Nakiené ir dudmaisiu grojantis prof.
dr. Rytis Ambrazevicius — dar karta buvo
parodytas tarptautinio folkloro festivalio
»Skamba skamba kankliai” metu, gegu-
zés 25 dieng, Dailés akademijos gotikiné-
je saléje. IJdomu buvo klausytis ne tik se-
noviniy, su burdono pritarimu atliekamy
ryty aukstaiciy, dzukisky ir suvalkietisky
dainy, smuiko ir dadmaisio dueto, bet ir
senyjy garso jrasy tyrinétojy A. Nakienés
ir R. Zarskienés moksliniy komentary.

,Dijuta” iSkart gavo kvietima dalyvau-
ti ir Stduvos folkloro festivalyje . Zalias
azuoléli® Ozkabaliuose (Vilkaviskio r.).
Birzelio 10 diena Jono Basanaviciaus té-
viskéje susirinkusi gausi minia i§ Studuvos
regiono ir Lenkijos Seiny krasto klauseési
ir zavéjosi ansamblio atliekamomis daino-
mis ir Sokiais.

Programa numatoma pristatyti ir ru-
denj Institute rengiamoje ,, Tautosakos sa-

vaitéje®

Grazina Kadzyté

JAUNUJU FOLKLORISTU
KONFERENCIJA —
PIRMAKART VILNIUJE

Siy mety baland¥io 16-17 dienomis Lie-
tuviy literatairos ir tautosakos instituto er-
dves pripildé jauny balsy klegéjimas kelio-
mis kalbomis. Takart didelj burj folklora
ir etning kultiira tirian¢iy mokslininky i$
deSimties Saliy j Vilniy priviliojo pirmoji



per misy Salies nepriklausomybés laiko-
tarpj vykusi tarptautiné jaunyjy folkloristy
konferencija, pavadinta ,Teoriniai rémai
ir empiriniai tyrimai“ (Theoretical Frames
and Empirical Research). Tiesa, patys ren-
ginio dalyviai ja vadino jaukiau — Vilniaus
konferencija. Galbut tai lémé tas faktas,
kad dauguma prane$éjy ir klausytojy jau
siejo artima biCiulysteé, todél visi dalyki-
niai prieSkonferenciniai susirasinéjimai
kiek perzengé formalumy rémus. Todél ir
maziau pazjstami jaunieji mokslininkai ne-
jucia buvo apgaubti malonaus laukimo at-
vykti j Vilniy nuotaikos. Po renginio gauti
atsiliepimai nudziugino, nes visi dalyviai
domeéjosi, kada juos cia sukvies kita tarp-
tautiné konferencija. Neatsitiktinai Sios,
pirmosios, konferencijos simboliu pasi-
rinktas paukstuko motyvas: jis ne tik sim-
bolizavo pavasarj ir visa ko pradzia, bet juo
noréta ir paskatinti sugrjzti j Lietuva.

Jaunyjy folkloristy konferencijos atidarymas.
Prof. U. Valkas ir L. Sokolovaité
Jaratés Slekonytés nuotrauka, 2012

Sj akademinj renginj Lietuviy literatt-
ros ir tautosakos institutas organizavo su
Tartu universiteto Esty ir lyginamosios
folkloristikos katedra. Pagal pirminj abie-
jy partneriy sumanyma tokias jauniesiems
folkloristams skirtas konferencijas numa-
tyta rengti kiekvieng pavasarj, pameciui
Tartu ir Vilniuje. Tokia tradicija i tiesy

baty labai prasminga didinant Baltijos
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Saliy reik8me folkloristikos raidai, o drau-
ge — ir pazangios humanitarinés minties
sklaidai. Tuo labiau kad tiek Estijos, tiek
Lietuvos vadinamosios nacionalinés folk-
loro mokyklos, tyrimy principai ir intere-
sai yra labai panasus. Be to, Siais laikais
akademinio bendravimo priemone tapus
angly kalbali, atsivéré visos galimybés ben-
drauti, dalytis ir kartu dirbti dél bendry
tiksly. Démesys jaunajam mokslininkui ir
galimybiy keistis mintimis ir tyrimy re-
zultatais tarptautinéje auditorijoje kurimas
yra isties reikSminga siekiamybé. Kadangi
Esty ir lyginamosios folkloristikos katedra
yra universiteto padalinys, jai tai — nata-
ralus prioritetas. Vis délto negalima ne-
pastebéti, kad pastaruoju metu katedroje
labai daug démesio skiriama butent tarp-
tautinéms studijy programoms. Turtinga
dalykiné biblioteka, paskaitos angly kalba,
puikis déstytojai kasmet j Tartu privilioja
folkloro studenty i$ jvairiy pasaulio Saliy.
Dziugu, kad Lietuviy literattiros ir tautosa-
kos institutui taip pat artima universitetiné
dvasia, tad belieka viltis, jog abi Sios ins-
titucijos ir toliau ras bendry salycio tasky
ir jkvépimo drauge organizuoti akademi-
nius renginius savo mokslinj kelig prade-
dantiems folkloro tyréjams, o kasmetinés
tarptautinés jaunyjy folkloristy konferen-
cijos taps grazia tradicija, kuri kiekviena
pavasarj i Lietuva ir Estija sutrauks jvai-
riy pasaulio $aliy jaunosios kartos folklo-
ro, etnologijos ir panaSiy mokslo sri¢iy
mokslininkus. Kitamet jaunyjy folkloris-
ty konferencijos rtpesciai turéty gulti ant
Estijos kolegy paciy. O Siais metais grazus
bei draugiskas esty gestas buvo jy bendras
atvykimas nuomotu autobusu ir pagal-
ba, sprendziant praktinius bei finansinius
renginio reikalus. Dél to turéjome proga
pasidziaugti prelegentais i$ tokiy tolimy
krasty, kaip Jungtinés Amerikos Valsti-
jos ar Indija. Drauge atsiveztas ir burys
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Jaunieji mokslininkai (i$ kairés): R. Petkevicius (Lietuva), M. Arukaskas (Estija),
P. Siim (Estija), Kh. Ranibala (Indija), M. Lyngdoh (Indija), K. Kivari (Estija),
M. Metsvahi (Estija), C. E Williams (Didzioji Britanija)

Linos Sokolovaités nuotrauka, 2012

klausytojuy (beje, lietuviy vis délto galéjo
buti Siek tiek daugiau). Ispudingos buvo
ir lauktuvés — moksliné literataira, Sauniai
papildziusi Instituto bibliotekos aruodus.
I3 viso konferencijoje dalyvavo ir savo
tyrimus dvidesimt keturiuose pranesimuo-
se pristaté nemazas burys jaunosios kartos
folkloro ir etnologijos sri¢iy mokslininky
i§ Lietuvos, Latvijos, Baltarusijos, Rusijos,
Estijos, Suomijos, Slovénijos, Didziosios
Britanijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy
ir Indijos. Tarptautinés konferencijos yra
vienas pagrindiniy budy susipazinti su kity
Saliy mokslininkais ir jy tyrimais. Lietuvos
studentui tai kol kas reta galimybé niekur
neiSvaziuojant pristatyti savo darbus au-
ditorijai i§ viso pasaulio. Tikimasi, kad
konferencijoje uzsimezge rySiai padrasins

musy jaunuosius folkloristus dazniau vykti
i sveCiose Salyse rengiamas konferencijas,
paskatins daugiau démesio skirti uzsienio
Saliy dalykinei literattrai, praplés tyrimy
objekto samprata. Akademinis aktyvumas
tarptautinéje erdvéje taip pat labai svarbus,
norint, kad Lietuvos folkloristika jveikty
XXI amziuje iSkilusius naujus metodolo-
ginius, teorinius, teminius i$tukius, kurie
visy pirma tenka butent jaunajai moksli-
ninky kartai.

Siy mety konferencijoje prane$imus
skaité keturi jaunieji lietuviy folkloristai.
Neseniai disertacijg apsigynusi dr. Giedré
Sukyté papasakojo apie lietuviy tautosa-
koje atskleidziamas antgamtines zirgo sa-
vybes numatyti ateitj. Kauno universiteto
doktoranté Zivilé Dap3auskaité, taikydama



feministinés tyrimy metodologijos princi-
pus, nagrinéjo savito zanro tekstus — mo-
kyklose dazniausiai mergaiciy atskiruose
sasiuviniuose uzraSomus atminimus — ir
per juos pasireiskiancias tapatybés formas.
Lietuviy literattros ir tautosakos instituto
doktorantas Rolandas Petkevicius apzvel-
gé Lietuvos etnomedicinos tyrimy teori-
nes ir metodologines problemas, o ten pat
studijuojanti 8iy eiluciy autoré paskutinéje
konferencijos sesijoje analizavo lauko tyri-
my metodologines ir etines galimybes.
Pasirinktagja konferencijos tema ,,Te-
oriniai rémai ir empiriniai tyrimai“ buvo
siekiama atkreipti jaunyjy mokslininky
démesj j dviejy tyrimams svarbiy po-
liy — teorijos ir praktikos — derinimo klau-
simus. Teorija reikalinga ne tik zinioms
sisteminti ar metodologijai pasirinkti. Ji
suteikia tyrimams akademine verte, kon-
teksta, testinumga, ugdo jzvalguma, atveria
platesnes interpretavimo galimybes. Teo-
rinése diskusijose jsitraukiama j tarpdaly-
kine humanitariniy moksly erdve, tyrimy
rezultatus pateikiant platesnei akademinei
auditorijai suprantamu budu. Démesys te-
orijai ir jos santykiui su empirine praktika
taip pat svarbus tolesnei folkloristikos rai-
dai, pacios disciplinos ateiciai. Kita vertus,
teorija daznai laikoma gana nuobodziu
dalyku, atitolusiu nuo realiy mus domi-
nanciy kultaros reiskiniy. Todél neretai
mokslo darbuose jai skiriamas labai for-
malus ir menkas démesys. Lietuvoje taip
pat vyrauja empirinis santykis su folkloru,
tad teorijai skirty darby kol kas néra daug.
Taciau tiek disciplinos raida, tiek besiple-
Ciantis bendravimas su uzsienio kolegomis
tarptautiniy konferencijy metu arba savo
tyrimy publikavimas uzsienio leidiniuose
ver¢ia daugiau intelektualiniy pastangy
skirti kaip tik teoriniam diskursui, kuris
net ir patiems jvairiausiems tyrimams su-

teikia bendra pamata, vartojamy savoky ir
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metodologijos aiskuma. Balandzio méne-
sj vykusi jaunyjy folkloristy konferencija
leido i8girsti, kokius diskusinius aspektus
renkasi ne tik lietuviy, bet ir uzsienio Sa-
liy — kaimyniniy ir tolimesniy — jaunosios
kartos folkloristai.

IS pirmiau pristatyty lietuviy pranesi-
my temy akivaizdu, jog kiekvienas jy i$
esmés atspindéjo su individualia analizuo-
jamo objekto problematika susijusius da-
lykus. Beje, visy kity dalyviy pranesimai
taip pat buvo be galo jvairus tiek tema,
tiek démesio teoriniam démeniui lygme-
niu. Apibendrinant galima daryti iSvada,
jog praneSimuose vis délto vyravo butent
empirinis tiriamos medziagos vertinimas,
o tai, kas galéty buti suvokiama kaip teori-
jos sritis, t. y. metodologija, analizés prin-
cipai, sagvoky pagrindimas, tam tikriems
zanrams skirtos diskusijos, daznai buda-
vo aptariama vengiant vartoti patj feorijos
terming. Tam tikru atzvilgiu tai iliustruoja
teorinio kalbéjimo / rasymo budo skurdu-
ma arba siaura teorijos, kaip reiskinio, su-
vokima. Kita vertus, po kiekvieno prane-
simo kildavusios aktyvios diskusijos rode,
kad dauguma dalyviy buvo nusiteike em-
pirinius klausimus apzvelgti pakylédami j
disciplininj hermeneutinj lygmenj. Taip
pat atsiskleidé kiekvienoje Salyje egzistuo-
jantys kiek skirtingi pozitriai j tuos pacius
dalykus — net j folkloro terming ir tyri-
my objekta. Jsimintina Suomijos atstoveés
dr. Sofie Strandén-Backos, kuri su vyru
Andreasu Backa skaité pirmajj plenarinj
pranesima apie folkloro teorijos taikyma
analizuojant politinius debatus, po Latvi-
jos universiteto doktorantés Lygos Mikla-
SeviCos pranesimo apie XXI a. globalizaci-
jos poveikj tradicinei latviy muzikai su Sia
praneséja uzmegzta diskusija, kas folkloras
ir kas ne folkloras. Sofie gincijo Lygos pra-
nesime vartotos folklorizmo savokos, kaip
tam tikros prieSprieSos paciam folklorui,
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taikyma, teigdama, kad Suomijoje toks
pozitris jau esas labai pasenes. Tuo tarpu
diskursas apie vadinamajj antrinj folklora
ar modernias jo apraiskas Siuolaikinéje vi-
suomenéje yra gerai zinomas ir Siandien
plétojamas tiek Baltijos Salyse, tiek Rusi-
joje, todél siy saliy atstovams tokio pobtu-
dzio klausimy nekilo.

Panasig diskusija, tiesa sakant, noréjosi
iSprovokuoti kaip tik po Sofie ir Andreaso
pranesimo. Ji yra svarbi siekiant jvertinti ir
kitokias, alternatyvias folkloristikos meto-
dy taikymo galimybes ir tokias problemi-
nes sritis, kurioms bitinas tvirtas teorinis
pagrindas, kad vienoks ar kitoks teiginys
ar iSvada buty tinkamai suprasta tarptauti-
néje auditorijoje. Plenariniame praneSime
apie nematerialaus kultiiros paveldo ap-
saugg Skotijoje, kurj pristaté i¥ Aberdino
universiteto atvykusi Carley Frances Wil-
liams, buvo aptartas folkloro teorijos tai-
kymo poreikis ir strategijos, jgyvendinant
UNESCO Nematerialaus paveldo apsaugos
konvencijos reikalavimus. Tai dar viena
atskiros polemikos verta sritis, iSkelian-
ti folkloristikos teorijos taikymo kulttros
politikoje galimybes. Antros dienos pra-
nesimy serija pradéjo labai malony jspudj
palikes puikiai prie§ auditorija besijaucian-
¢io slovéno is Liublijanos universiteto Am-
brozo Kvarticiaus paskaitos lygio plenarinis
pranesimas apie anekdoto ir sakmés santykj
kultariniy pokyciy kontekste. Praneséjas,
vaizdziai iliustruodamas slovény folklo-
ro pavyzdziais, aptaré socialinj sakmiy ir
anekdoty vaidmenj Siuolaikinés visuome-
nés grupéms taikantis prie nuolat kintan-
Cios kulturos. Kolega i$ Estijos Ergo-Hartas
Vistrikas nuotaikingame plenariniame pra-
neSime apie ,,vietosakos® (angl. place-lore)
tyrimy padétj esty folkloristikoje pristaté ir
Lietuvai labai aktualia tema — tokiy tyrimy
vaidmens ir teorinio pamato akademinia-

me kontekste klausima.

Apzvelgus visus per dvi dienas skai-
tytus praneSimus, susidaro jspudis, kad,
be plenariniy pranesimy, bene labiausiai
teoriSkai nusiteike buvo antrosios dienos
paskutinés sesijos praneséjai, svarste jvai-
rius lauko tyrimy aspektus. Si sesija at-
skleidé, kaip glaudziai teorija yra susijusi
su paciu praktiSkiausiu tyrimy momen-
tu — medziagos rinkimu; kaip iSankstinés
teorinés apibréztys veikia interviu strate-
gijas ir uzraSomos medziagos pobudj. Visi
praneséjai — ir $iy eiluciy autoré, ir suomis
Andreasas McKeough (kalbéjes apie so-
cialinj ir kultGrinj asmeniniy pasakojimuy
struktravima), taip pat estai Pihla Mari-
ja Siim (naratyviniu pozitriu nagrinéju-
si Seimos pasakojimus) ir Jaanas Sudakas
(svarstes dialoginiy lauko tyrimy galimy-
be) — pabrézé naratyvinj folkloro pateiki-
mo aspekta, pateikéjo asmeninj santykj su
pasakojimu, tiesiogine mokslininko jtaka
Sio pasakojimo atsiradimui, socialinius ir
kult@irinius kontekstus. Siai grupei taip
pat galima priskirti ir pirmaja diena skai-
tyta estés Tiinos Sepp jautry ir gana as-
meniska prane$ima apie eminés ir etinés
perspektyvos derinima jos atliekamuose
piligrimy patirties tyrimuose — problemas,
su kuriomis mokslininkei nuolat tenka
susidurti moksliskai analizuojant Santjago
de Kompostelos Ispanijoje ir Glastonbe-
rio vienuolyno Didziojoje Britanijoje pi-
ligrimy istorijas. Daznai budama priversta
ieskoti atsakymo j sudétinga klausima, ar
mokslas pajégus atskleisti tokiy reiskiniy,
kaip tikéjimas ir antgamtiniai potyriai,
esme, ji zengia dar toliau, drasiai klausda-
ma, ar paC¢iam mokslininkui ,leidziama®
iSgyventi ka nors panaSaus | tai, ka patiria
jo tyrimy subjektai, pagaliau, ar toks iSgy-
venimas gali buiti traktuojamas kaip empi-
rinio tyrimo dalis.

IS Megalajos valstijos pietry¢iy Indijo-
je kilusi ir Tartu universitete studijuojanti



Margaret Lyngdoh taip pat tiria tarp tikro-
vés ir antgamtinio pasaulio balansuojan-
¢ius su tradiciniais savo Salies vietos genciy
tikéjimais susijusius reiskinius. Vilniaus
konferencijoje Margaret pristatée iki Siolei
khasiy genties Bhoi bendruomenéje gy-
vuojantj tikéjima tigrotakiais, t. y. kai ku-
riy zmoniy gebéjimu tam tikromis aplin-
kybémis virsti tigru. Toje pacioje sesijoje
pranesima skaites R. Petkevicius, galima
sakyti, gyvai iliustravo, kaip antgamtiniy
reiskiniy mokslinis narstymas vienaip ar
kitaip veikia tiek patj tyréja, tiek auditori-
ja, kuriai jis perteikia savo tyrimy iSvadas.
Atsitiktinai ar ne, vaizdo reportazo apie uz-
kalbéjimo rituala metu perdegusi projek-
toriaus lempa tarp konferencijos dalyviy
iSprovokavo jvairius tikéjimo naratyvus,
turéjusius kaip nors paaiskinti tokj jvykij
galéjusias sukelti technines ar antgamtines
priezastis. Kai kurie aiSkinimai neabejoti-
nai atskleidé i$ praeities karty paveldéta ir
daznai pasamoninj archetipinj mitologinj
mastyma, apie kurj savo pranesime kalbé-
jo Latvijos mokslininké Riita Jirgensoné.
Tartu universiteto doktorante Kristel Ki-
vari dominancios Baltijos Saliy pozeminio
vandens ieskotojy (virgulininky) asociaci-
jos nariai, kuriy keleto suvaziavimy tezés
tapo jos disertacijos objektu, galbut irgi
turéty ka pasakyti apie ta nutikima. Ta-
Ciau Sjkart jos praneSime buvo labai jdo-
miai iSdéstyta, kaip folklorinés analizés
teorija gali buti pritaikyta kaip tik tokios
bendruomenés tyrimams (juo labiau kad,
pasirodo, nemazai Sios asociacijos nariy
gyvena ir veikia Lietuvoje).

Ne visi folkloristai savo tyrimy me-
dziaga renka pokalbio ar apklausos budu.
Nemaza jy dalis dirba prie folkloro teks-
ty, atlikdami jvairius kokybinius ir kieky-
binius jy tyrimus. Viena tokiy yra i$ In-
dianos universiteto (JAV) atvykusi pagal
ly¢iy teorija klasikines Europos pasakas
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analizuojanti mokslininké Jeana Jorgen-
sen. Ji pasidalijo patirtimi, kaip tyrimo
procesa stimuliuoja ir platesnes analizés ir
interpretacijos galimybes atveria nuolati-
nis rezultaty tikrinimas, empirinj zvilgsnj
kei¢iant teoriniu ir atvirks¢iai. Dar viena
Indijos atstové — Ranibala Devi Khumuk-
cham i§ Manipuro valstijos — taip pat tai-
kydama ly¢iy teorijos principus, analizavo
savo Salies pasaky motyvus ir jy jtakg mo-
teriSkumo sampratos formavimui Manipu-
ro visuomenéje. Zvelgiant jos gimtosios
salies kontekste, kur Zmonés gyvena pagal
vis dar grieztos patriarchalinés socialinés
sanklodos désnius, tokio pobudzio tyri-
mai yra novatoriski ir netgi reikalaujantys
tam tikros drasos. Dar vieno drasaus ir la-
bai smagaus pranesimo autoré Anastasija
Astapova pateiké pavyzdj apie vadinamojo
Stalino ciklo anekdoty testinuma, dalj jy
pritaikant dabartiniam Baltarusijos prezi-
dentui pasiepti.

Dvi viesnios i$ Rusijos analizavo laido-
jimo raudy tradicijas. Jelena Jugaj pristaté
siandienine raudojimo ir Zmoniy pozitirio
i raudas padétj Vologdoje, o Jevgenija Lit-
vin, atstovavusi Sankt Peterburgo valsty-
biniam universitetui, nukélé klausytojus
i Italija. Derindama diachroninj, sinch-
roninj ir mikrodiachroninj metodus, pas-
taruoju metu autoré tiria ten gyvenanciy
graiky laidojimo raudy tradicijas, analizei
pasitelkdama ne tik XIX ir XX a. surinkta
medziaga, bet ir Homero laiky tragedijy
tekstus. Trecioji Rusijos atstové — Svetla-
na Amosova i Europos universiteto Sankt
Peterburge — i$ folkloristinés perspektyvos
nagrinéjo Podolés ir Bukovinos zydy var-
dy keitimo sovietiniu ir posovietiniu laiko-
tarpiu désningumus. Rusijoje gyvenancios
mariy tautos mijsles zanriniu, etnokulta-
riniu ir socialiniu aspektu apzvelgé Tartu
universitete studijuojanti Jelena Lastoc-
kina. Klausytojui i§ Lietuvos tematikos
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pozitiriu artimiausias galéjo buti dr. Risto
Jarvo praneSimas. Jis auditorijai pateiké
pastaraisiais metais Setu regione surinkty
mums gerai zinomos pasakos ,,Eglé zal¢iy
karaliené® naujy varianty ir savity paciy
pateikéjy Sios pasakos motyvy vertinimy.

Po kiekvieno pranesimo jo autoriui bii-
davo jteikiamas medinis paukstukas — jau
minétasis neoficialus konferencijos simbo-
lis. Nejucia visi jsitraukeé j §j maza paukstu-
ko teikimo, o drauge —ir padékos uz jdomy
pranesima spektaklj. Tarpusavio vienybés
ir pagarbos dvasia sulig kiekvienu jteiktu
paukstuku vis stipréjo, o geroji jaukumo
sékla buvo paséta jau nuo pat pirmyjy
maloniy sveikinimo zodziy, kuriuos istaré
dviejy institucijy, nulémusiy Sio renginio
tapsma, vadovai— Lietuviy literatairos ir
tautosakos instituto direktorius dr. Min-
daugas Kvietkauskas ir Tartu universiteto
Esty ir lyginamosios folkloristikos katedros
profesorius Ulo Valkas. I$sakytomis minti-
mis ir palinkéjimais j Vilniaus konferencija
atvykusiems jauniesiems mokslininkams
jie padéjo pajusti, kad tokiame renginy-
je svarbu ne tik pristatyti savo tyrimus ar
isklausyti kolegy pamastymus, bet ir kurti
akademine bendryste tarp savo kartos dis-
ciplinos atstovy.

Neatsitiktinai konferencijos apzvalga
ir pradéjome, ir baigsime kiek lyriskai. IS
tiesy, norint perduoti savo jspudzius apie
jvykusj renginj, visy pirma butina kalbéti
apie zmogaus rysj su zmogumi, nes tik tai
vadinamiesiems tarpinstituciniams ar tarp-
valstybiniams santykiams suteikia realy
pagrinda. Lietuviy literatairos ir tautosa-
kos institutas jau ne pirmus metus rengia
bendrus akademinius renginius su Siaurés
kaimynais estais. 2008—2009 metais vyko
iSvaziuojamieji seminarai Tartu ir Vilniu-
je, kuriais siekta iSsamiau pazinti vieni kity
laiméjimus, archyvuose saugomas tau-

tosakos kolekcijas. 2010 metais su Tartu

universiteto Esty ir lyginamosios folklo-
ristikos katedra buvo sudaryta bendradar-
biavimo sutartis, kurioje numatyta plétoti
studenty mainus, rengti bendras konfe-
rencijas. Sios sutarties pagrindu ir nutarta
pradéti ilgalaikj akademinj projekta — kas-
metiniy jaunyjy folkloristy konferencijy
organizavima Vilniuje ir Tartu. Pats ,nu-
tarimas® atsirado palengva ir beveik neti-
kétai. Laimingai susikloscius, Siy eiluciy
autorei — Lietuviy literatiiros ir tautosakos
instituto doktorantei — teko desimt méne-
siy studijuoti Tartu globojamai profeso-
riaus U. Valko. Kelios labai mandagios ir
korektiskos profesoriaus uzuominos apie
sena jo svajone rengti jauniesiems moks-
lininkams skirtas konferencijas Baltijos
Salyse paséjo gera sékla, nejucia iSaugusia
i realius planus ir daugybe organizaciniy
rupesteliy, kuriuos padéjo jveikti musy
Instituto direktoriaus dr. M. Kvietkausko
parama ir Sauni Sakytinés tautosakos sky-

riaus kolegiy talka.

Lina Sokolovaité

KULDYGOS FESTIVALIS —
PASAKA UZ LEKSTE ZUVIENES

Balandzio 26—30 dienomis teko dalyvauti
Latvijos Kurzemés pasakininky tradici-
niame festivalyje ,Ziv Zup®, kuris vyks-
ta kasmet paskutinj balandzio savaitgalj
Kuldygoje. Siemet — jau 3eitasis. I§vaka-
rése buvo pristatytas unikalus Sio regio-
no paveldas — suity tautinis kostiumas ir
Sios negausios patarmés dainos. Festivalis
visada prasideda penktadienj, kai suvazia-
ve dalyviai lankosi kaimo bendruomeniy
centruose, mokyklose, pensionuose, vaiky
globos namuose, supazindindami klau-
sytojus su Latvijos ir kity Saliy (iS kuriy

buna kviestiniai sveciai) pasakojamosios



tautosakos paveldu ir jo zodinio perteiki-
mo galimybémis. Siy mety penktadienio
prieSpiete kartu su festivaliy sumanytoju
ir moksliniu konsultantu dr. Gunciu Pa-
kalnu vadovavome folkloro dirbtuvéms
Kuldygos miesto bibliotekoje: kalbéjomeés
apie pasaky kurimo ir sekimo principus,
bandéme juos praktiskai su keliomis gru-
pémis moksleiviy i§ Kuldygos rajono ir
Ventspilio mokykly. Dirbtuviy dalyviai
buvo ne atsitiktiné publika, bet mokslei-
viai, kurie jau dalyvauja pasakininky vei-
kloje: mokosi i§ vyresniyjy pasakininky
edukaciniuose uzsiémimuose, rengiamuo-
se Kuldygos folkloro centre ,,Kurava® arba
Ventspilio muziejuje. Kai kurie jy net yra
dalyvave jvairiuose pasaky sekimo konkur-
suose. Jdomus dirbtuviy veiklos momen-
tas — bandymas sekti lietuviskas pasakas,
kai klausytojai stengiasi atspéti jy siuzetus
pagal kalby panasumus, sekdami galimus
atpazinti zodzius, prisimindami panasias
versijas savo tautos folkloro pavelde. Tam
reikalui reikéjo atidziau parinkti tekstus,
kuriuose buty daugiau pasikartojimy, pa-
sinaudoti jvairiy tarmiy (daugiausia Siau-
rés ir ryty Lietuvos) Zzodynais. Ypac pa-
vyko pasaka apie vilka, kuris labai noréjo
duonos. Vilko nuolatinis klausimas: ,,O
dabar jau ésiu?* — buvo aiskus, o visi kiti
nupasakojami rugiy auginimo ir duonos
kepimo darbai atspéjami i$ etninés patir-
ties, pasitelkiant vaizdzius judesius. Véliau
Sita pasaka pakartota kitoms auditorijoms,
ir visur buvo dziugiai priimta bei supras-
ta. Pasaky sekéjai, kurie lankési pensione,
bendravo su garbaus amziaus senoliais, ne
tik seké patys, bet ir klausési, netgi jrasi-
néjo jy pasakojimus. Vis délto labiausiai
Sioje aplinkoje visus suartino bendras pa-
sidainavimas, ypac tuomet, kai skambéjo
latviy patriotinés dainos, ne vienam is-
spaudusios asara. Vakare , Kuravos®” centre
vyko modernaus folkloro muzikos kon-
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certas su pasaky intarpais. Visa tai pasiro-
dé puikiai suderinama.

Sestadien] vyko kurortinio sezono pra-
dzios Sventé. Kasmet balandzio pabaigoje
i§ jaros aukstyn Venta zuvys plaukia j ners-
tavietes ir ties Kuldyga turi jveikti ne itin
auksta, taciau ilgiausia Europoje uztvan-
ka, kuria ir garséja $is kurortinis miestas.
Zuvy ¥okiai prie uztvankos, vadinamojo
Ventos slenks¢io (Ventas rumba), sutrau-
kia minias smalsuoliy. Buvusioje hercogo
Jekabo, Sios vietovés herojaus, dvarvieté-
je, dabartinio Kuldygos muziejaus parke
vyksta teatralizuota $venté, kurios metu
pristatomos svarbiausios Sio miesto legen-
dos ir legendinés asmenybés. Vyksta mes-
keriojimo varzybos, keliose vietose verda-
ma zuvieng, dél kurios ir pasaky festivalis
pavadintas ,,Ziv zup® (Zuviené). Visa die-
na ,Kuravos® centro kieme be paliovos
btna sekamos pasakos, o Siame renginyje
dalyvauja ne tik akredituoti festivalio sve-
Ciai, bet ir visi, kas nori paragauti skanios,
pagal kulinarinio paveldo patirtj iSvirtos
zuvienés. Ji dalijama uz pasaka, sakme, na,
galy gale ir uz anekdota...

Rimtesnis vidudienio koncertas vyko
prie Lizinios akmens tame paciame kieme.

Sis akmuo turi savo legenda:

Kai hercogas Jekabas dar buvo jaunas vai-
kinas, jo tévy dvare tarnavo grazuolé Lizi-
nia. Galimas dalykas, kad ji su kitais tarnais
gyveno tame pac¢iame name, kur dabar yra
.Kirava®, nes Sis namas dvaro inventoriuose
aprasSytas kaip tarny namas. Hercogui Jeka-
bui patiko grazi mergina. Lizinia, nedrjsda-
ma prisipazinti, taip pat myléjo kilminggjj
jaunuolj.

Vieng vasara pasisveciuoti atvyko herco-
go pusbrolis i§ Vokietijos, kuris émé meilin-
tis Liziniai. Pusbroliai susipyko ir, kaip buvo
iprasta anais laikais, santykius émé aiSkintis

dvikovoje. Netyc¢ia juos pro pilies langa pa-

237



238

TAUTOSAKOS DARBAIT XLIII

maciusi Lizinia atbégo taikyti varzovy. Su-
pratusi, kad hercogui Jekabui gresia pavojus,
Soko i pusbroliy tarpa savimi uzstodama my-
limajj. Jai ir teko mirtinas Spagos kirtis...

Ta vieta buvo pazenklinta akmeniu, kurj

visi vadina Lizinios vardu.

Sia legenda visada pradedamas kon-
certas. Lizinios akmuo pritraukia daug
lankytojy. Siemet irgi atsirado gerbéjy,
kurie prisipazino mokantys Siek tiek lie-
tuviskai, kai kurie esantys lietuviy kilmeés,
tiesa, jau kelintos kartos. Individualiuose
pokalbiuose bandéme ieskoti lietuviy ir
latviy pasaky panasumy.

Kuldygos festivalis buvo gera repeti-
cija prie§ liepos ménesj Rygoje vyksian-
tj dvidesimt penktajj ,Baltikos” folkloro
festivalj, kuriame pirma karta bus mégi-
nama pasaky sekima scenoje, pasakininky
folkloro dirbtuves ir kitas veiklas jterpti
i tradicines dainy, Sokiy, instrumentinés

muzikos programas.

Grazina Kadzyté

TAUTOSAKA... KAVINEJE?

Geguzés 17-18 dienomis Siauliuose vyko
tarptautiné tarpdalykiné moksliné kon-
ferencija ,,Kavinés fenomenas kulttroje
kurioje dalyvave jvairiy sri¢iy mokslinin-
kai (literaturologai, kalbininkai, tautosakos
ir etnokulttiros specialistai, istorikai, antro-
pologai, sociologai, kulttirologai, filosofai,
menotyrininkai, psichologai ir kt.) bandé
aktualinti mentaliteto, dvasinés ir materi-
alinés kulttros paveldo, kulttirinés atmin-
ties problematika per kavinés fenomenu
apibendrintai vadinama bet kokia vieSojo
maitinimo jstaigg nuo senyjy amziy pake-
lés uzeigy iki dabartiniy miesto kaviniy.
Per dvi dienas dviejuose plenariniuose ir

penkiuose sekcijy posédziuose buvo per-
skaityti 75 pranesimai, kuriuos parengé
Lietuvos, Latvijos, Rusijos, Gruzijos ir Ka-
zachstano mokslininkai, tyréjai, studentai.

Konferencijos j7angai Siauliy universi-
teto studenty folkloro ansamblis ,,Vaigu-
va® (vadové — Diana Martinaitiené), pa-
teiké kardemos vaizdinio lietuviy liaudies
dainose studentiskas interpretacijas, t.y.
ne tik padainavo keleta Siauliy kraste u-
rasyty dainy, bet ir pateiké smukliy nuot-
rauky bei pieSiniy su komentarais, kurie
buvo atrinkti i$ pasikalbéjimy repetuojant
Sias dainas. Greta kity pastebéjimy, kaip
gali pakisti originalioji teksto samprata
nesuvokus archajiniy zodziy ar vaizdiniy
tikrosios prasmeés, atsiskleidé, kaip patei-
kéjo arba perteikéjo pamirStas ar turint
individualiy ketinimy pakeistas vienas ki-
tas zodis gali neturin¢ius patirties sekéjus
nuvesti klaidingais keliais. Sitai tam tikru
atzvilgiu siejosi su Grazinos Kadzytés
pranesimo ,,Viliojantis uzribis: kar¢emos
(arbatinés, kavinés) vaidmuo etnokulti-
ros tekstuose ir kontekstuose” esminémis
mintimis. Nors pagal paprocius svarbiau-
si Seimos, bendruomenés, visuomeneés
gyvenimo jvykiai paprastai vyksta namy
arba oficialiose erdvése: baznycioje, dvare,
teisme, valdzios jstaigose, tiek etnogra-
finiuose aprasuose, tiek tautosakos teks-
tuose nuolatos SméksCioja karcemos, kaip
tarpinés erdvés legaliems ar nelegaliems
sandoriams, vaizdinys. Tas ,,viliojantis uz-
ribis® kaip liudija gausus pasaky ir dainy
klodas, yra pernelyg masinantis, kad jam
atsispirty net ir jau apgauti, nukentéje he-
rojai. Patarliy argumentacija taip pat dali-
jama ,uz” ir ,prie§" Vyskupo Motiejaus
Valanciaus blaivybés sgjudzio sukurtos
blaivybés arbatinés dazniausiai perémé
smuklése vyravusius bendravimo princi-
pus. Siy dieny kvietimas ,,puodeliui ka-

vos® taip pat turi savo sutartines versijas.



Vijolé Visomirskyté, pasiremdama li-
teraturos tekstais (Zemaités ,Petru Kur-
meliu® Antano Skémos ,Balta drobule®
Gintaro Beresneviciaus ,,Paruzija®), savo
ruoztu jrodinéjo, kad smuklé, taverna ar
kaviné visais laikais, visokiomis aplinky-
bémis yra tinkamiausi ,,dirbtiniai namai
slaptiems planams*

Sioms mintims pritarimo rasta ir isto-
rinio, sociologinio, memuarinio pobudzio
pranes$imuose: Vytauto Martinkaus ,,Be-
namiai tarp ,, Konrado cukrainés® (,, Tulpés*
kaviné) ir Versalio (,,Vakaro®) restorano:
literattrinis sajudis XX amziaus septinto
deSimtmecdio Kaune® Zydronés Kolevins-
kienés ,,Lietuviski ,,Salitnai® Amerikoje®
Onos Danutés Klumbytés ,, XIX a. pabai-
gos—XX a. pradzios arbatiné mano tévy
atsiminimuose®; Jono Nekrasiaus ,,Ekskur-
sas po Siauliy kavines laike ir vaizdiniuose
(XX-XXI a. pradzia)® Lionés Lapinskie-
nés ,,Nuo smuklés iki Siuolaikinés kavinés
Seirijy kraste®

Simonas Strelcovas, aptardamas kavi-
nes, restoranus ir barus Siauliy karinés
igulos kontekste XX a. ketvirtajame de-
Simtmetyje, iSskaité i$ to meto dokumen-
ty nemazai teksty, kurie dabar jau galéty
priklausyti tautosakai.

Alma Lapinskiené pasidalijo minti-
mis, kaip, perskai¢ius Zurnalisto Rapolo
Mackonio knyga I§ kavinés j kaving, gali-
ma autoriaus akimis pazvelgti j ano meto
Vilniaus politine, intelektualine, etnokul-
turine situacija. Jos jzvalgas tesé ir papildé
Virginijos Balsevi¢ittés-Slekienés prane-
$imas ,,Vilniaus kavinés memuaristikoje®
Klausiusiems $iy prieskarinio Vilniaus ,,at-
vérimy™ per asmenybiy bendravimo kul-
turos, etiketo, jvykiy, tapusiy legendomis,
raiskas ne vienam pagailo, kad nesulaukta
legendinés XX a. antrosios pusés Vilniaus
»Neringos® kavinés ir joje veikusios pub-

likos palikty teksty tyrimo.

KRONIKA

Siauliy konferencijoje daugiausia buvo
literattiros tyréjy, taciau, kaip rodo musy
aptarti pranesimai, Sioje temoje gludi ne-
iSsemiami ir tautosakinio, etnokultarinio

paveldo klodai.

Grazina Kadzyté

L, KUNAS, SIELA,

DVASINES BUTYBES IR
ANTGAMTINE KOMUNIKACIJA*:
KONFERENCIJA VENGRIJOJE

Siy mety geguzés 18-20 dienomis Péce
(Vengrija) vyko tarptautiné konferencija
,Kunas, siela, dvasinés butybés ir ant-
gamtiné komunikacija® (Body, Soul, Spi-
rits and Supernatural Communication),
kurig surengé PéCo universiteto Etnolo-
gijos ir kultaros antropologijos katedra,
Vengrijos etnografijos draugijos Folkloro
skyrius ir Tarptautinés folkloriniy naraty-
vy tyrimy draugijos (The International So-
ciety for Folk Narrative Research — ISFNR)
mitologiniy sakmiy tyrimy grupé. Veng-
ry mokslininkai nuo seno pasizymi kaip
aktyvus jvairiy kultary tyréjai. Jie domisi
ne tik giminingomis finougry tautomis,
bet tarp jyu nemazai yra ir kaukazology,
turkology, mongolisty, orientalisty. To-
kia tyrimy jvairove galéjome jsitikinti ir
iSklause konferencijos pranesimus, ku-
riuose vengry antropologai ir folkloristai
atskleideé tiriamy kultiiry pasaulézitrinius
aspektus.

Renginys pritrauké ne tik vengry, bet
ir kity Saliy mokslininky: buvo rumuny,
italy, suomiy, esty, angly, serby. Todél
vykdamos | konferencija, su kolege Dai-
va Vaitkeviciene tikéjomes ne tik isdéstyti
savo tyrimy rezultatus, bet ir iSgirsti, ko-
kia moksline veikla plétoja kity Saliy Sios

srities profesionalai, ka naujo ir jdomaus
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jie atrado, perprato, kaip ta jy patirtimi
galime pasinaudoti ir mes.

Konferencija pasizyméjo temy jvairo-
ve. Joje buvo kalbama apie neblogai mums
Zinomus raganavimo, bendravimo su mi-
rusiyjy dvasiomis reiskinius, taciau kai ku-
riuose praneSimuose buvo nagrinéjami ir
specifiniai lokaliniai jvaizdziai, gerokai su-
domine tarptautine klausytojy auditorija.
Kadangi konferencija buvo gausi pranesé-
ju (kartu su skaiCiusiais prane$imus veng-
ry kalba jos dalyviy skaicius sieké beveik
penkiasdesimt), tai praneSimy tematika pri-
statysiu labai glaustai.

Renginj pranesimu ,,Sapnai kaip ant-
gamtiné komunikacija® pradéjo Zymi
suomiy folklorist¢é Annikki Kaivola-Bre-
genhoj. Mokslininké aptaré Folkloro ar-
chyve rastus atsiminimus apie karo metu
sapnuotus sapnus, kuriuose atsispindi ry-
Sys tarp realybés ir anapusybés: kaip i$é-
jusieji i kara savo artimiesiems per sapnus
perduoda zinia. Specifinei komunikacijai
skirtas vengrés Katalin Lazar praneSimas
,Dainavimas kaip ritualinio bendravimo
priemoné* paremtas chanty (ostiaky) tau-
tos Samany bendravimu su dievais per dai-
navimg. Slovéné Mirjam Mencej pranesi-
me ,,Ziedinio judéjimo reik§mé pakitusios
blusenos samongéje, liaudies legendose ir
maginése praktikose” pateiké ne vienus
metus trunkanciy judéjimo ratais tyrimy
rezultatus. Austrés Christos Tuczay pra-
nesime ,,Sielos klajonés: viduramziy kon-
cepcijos ir priestaros” buvo pastebéta, kad
ankstyvyjy viduramziy tekstuose jzvelgia-
ma dualistiné sielos koncepcija: viena ver-
tus, siela jsivaizduojama kaip keliaujanti
substancija, kita vertus, paneigiama, kad
siela galinti keliauti.

Vengrai (greta suomiy) yra aktyvis
finougristikos tyrimy lyderiai, todél kon-
ferencijoje buvo nemazai darby, skirty
finougry tauty ir jiems artimy kulttry ty-

rinéjimams. Antai vengrés Virag Dyekiss
aptaré Sibiro ngasany sielos samprata, Sa-
rolta Tatar — mirusiyjy dvasiy bendravima
su gyvaisiais buriaty liaudies religijoje, o
Magdolna M. Tatar —sielos ir dvasiy samp-
rata mongoly tikéjimuose. Finougristikos
tematika plétojo ir vie$nia i§ Austrijos Tat-
jana Minnijakhmetova, pranesime kalbé-
jusi apie trijy tauty — ryty mariy, udmurty
ir baskiry — sielos ir kiino samprata.

I atskirg grupele galima skirti prane-
Simus, skirtus jvairiems sielos sampra-
tos aspektams. Mare Koiva pristaté savo
naujausius tyrimus apie sielos suvokima
Siuolaikinéje esty tradicijoje, serbé Suzana
Marjani¢ apibudino piety slavy folkloro
ivaizdj — siela kaip paukstj, brité Elizabeth
Warner kalbéjo apie Siuolaikinés Siaurés
Rusijos kaimo gyventojy tikéjimus sielos
gyvavimu.

Dvasiy, véliy temai skirti ir kity pra-
neséjy darbai. Suomé Kaarina Koski ap-
taré suomiy folklorui budingas kapiniy
butybes — dvasias, kurios po ktino mirties
sukiojasi netoliese ir gali kenkti gyvie-
siems. Mano kolegé D. Vaitkeviciené su-
pazindino su tiriamu vaizdiniu — Se$éliu
kaip vienu i$ sudedamyjy sielos daliy ir su
jo pakitimais susijusiu liaudies medicinos
gydymu — mastavimu, pribraizymu. Italé
Francesca Matteoni pasakojo apie dvasiy
samprata ankstyvojoje moderniyjy laiky
Anglijoje, o $iy eilu¢iy autoré supazindino
kolegas su specifine lietuviy liaudies na-
ratyvy grupe — sakmémis apie po mirties
ugnies ziburéliais klajojancias sielas, kai
kuriais atvejais jvardijamas kaip nesazinin-
gy matininky véles. Tikéjimai apie siela,
dvasiy egzistavimg gvildenti ir kituose
pranesimuose. Brité Lizanne Henderson
nagrinéjo Roberto Kirko, uzrasiusio daug
folkloro medziagos apie Skoty tikéjimus
XVII a., poziurj j siela, antgamting ko-
munikacija, sgsajas tarp féjy ir mirusiyjy,



o jos tautietis Julianas Goodare pasakojo
apie Skoty folklorui budingas j féjas pa-
nasias gamtos dvasias. Rumuno Bogdano
Neagotos praneS§imas buvo skirtas rumuny
motery maginei-religinei patirciai skirtin-
gy pavasario $venciy metu bei bendravi-
mui su mirusiaisiais ir ateities spéjimui.
Italés Ilarios Micheli pranesimas intrigavo
afrikietiSka tematika. Tyréja kalbéjo apie
Benino ir Dramblio Kaulo Kranto genciy
sielos praradimo sampratg ir dvasiy val-
dyma. Dvasiy, demony, sielos sampratos
tematika plétota ir kituose pranesimuose.
Rumuné Tiinde Komaromi supazindino
su folkloro medziaga apie Transilvanijos
mitine butybe strygoi — mirusiojo dvasia,
iskylancia iS kapo ir klajojanciag po apylin-
kes, vengré Anna T6th kalbéjo apie kers-
to demonus senojoje graiky mitologijo-
je, Svedas Carstenas Bregenhoj analizavo
dany legenda apie velnia, uzsimaskavusj
Siaudinéje léléje.

Pomirtinés kuno egzistencijos vaiz-
diniai atsispindéjo dar vienoje pranesimy
grupeléje. Vengré Eva Pdécs praneSime
gvildeno neirstanc¢io numirélio kino vaiz-
dinj: tokie numiréliai pasizymi nepaprastu
alkiu ir troskuliu. Serbé Annemarie Sores-
cu-Marinkovi¢ supazindino su Siaurés ryty
Serbijos naratyvais, kuriuose pasakojama
apie vampyrus, o ispané Maria Tausiet ap-
taré vampyry tema literattiroje. Apie vam-
pyrus kalbéjo ir vengras Laszl6 Kiirti.

Atskirag grupe sudaryty pranesimai,
skirti jvairiopam ragany fenomeno apta-
rimui. Rumuné Ileana Benga kalbéjo apie
raganavima Rumunijoje, olandas Wilemas
de Blécourtas analizavo specifines sakmes
apie raganas, kuriose atsispindi migruo-
jancios sielos vaizdinys, prane$éjo jvardy-
tas kaip antrojo kuno reliktas, serbé Natasa
Polgar — apie ragany ir zmoniy komunika-
cija, o bulgaré Svetlana Tsonkova — apie
raganos vaizdinj bulgary zodinéje magi-
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joje. Diskusinio pobudzio pranesime italé
Sonia Maura Barillari teigé jzvelgusi Sa-
manizmo kultaros relikty Europos vidur-
amziy tekstuose.

Grupé pranesimy buvo skirta transfor-
muotoms butybéms —vilkolakiy tematikai.
Kolega i8 Latvijos Sandis Laime nagrinéjo
XVI-VII a. vilkolakiy teismy dokumentus
ir jy duomenis lygino su ragany tradicija
Siaurés ryty Latvijoje. Panasi tema domi-
no ir este Merili Metsvahi. i pristaté esty
legendas apie vilkolakius, uzrasytas Sare-
mo saloje. Emocingame pranesime serbé
Maria Vivod i$désté asmening patirtj, kuri
atvéré supratima, kad joje gludi toteminis
gyviinas — vilkas. Kroatas Luka Se$o pri-
staté Siuolaikinj religinj sinkretizma Ser-
bijoje, kai tikéjimai j raganas ir vilkolakius
susilieja su krikscionisku tikéjimu.

Gyvuny temai buvo skirtas ir serbés
Majos Pasari¢ pranesimas. Mokslininké pa-
sakojo apie gyvuny vaidmenj tradicinéje
mirties ir pomirtinio gyvenimo sampra-
toje kroaty tikéjimuose. Tuo tarpu veng-
ré Kata Z. Vincze klausytojus sudomino
Toroje atsispindinciais seksualiniais klau-
simais, susipinanciais su religiniais prie-
sakais bei paprociais, reglamentuojanciais
santuoka.

Idomu, kad keletas pranesimy buvo ir
psichologine tematika; mat vienas i$ kon-
ferencijos démeny skirtas butent komuni-
kacijai, kurios désnius ir mégina apibréz-
ti psichologija. Vengrai J6zsefas P. Vas ir
Noémi Csaszar pristaté tandemine hipno-
terapija, kai hipnozés terapeutas pereina
i situacinj transa kartu su pacientu, kad
siam sukelty teigiamus potyrius ir padéty
iveikti praeities traumas, o Julia Gyimesi
kalbéjo apie spiritualizma, telepatija ir Bu-
dapesto psichoanalizés mokykla.

Konferencija paliko labai gera jspudj
tiek dél jdomiy pranesimy, tiek dél pui-
kaus organizavimo. Dalyviams buvo suda-
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ryta galimybé i§ anksto susipazinti su pra-
neséjy tekstais, kas itin retai buna tokio
pobudzio renginiuose. Tai labai praverté
keliais atvejais. Visy pirma tada, kai pra-
neséjo angly kalbos tartis labai neaiski ir
sunku suprasti skaitoma teksta, antra, toks
iSankstinis pranesimo pateikimas leido ir
lengviau jsigilinti j pristatoma tema, ir ak-
tyviau plétoti mokslines diskusijas, kuriy
netriko visos konferencijos metu. Reikia
pazymeéti, kad suvaziave i$ jvairiy regiony
praneséjai, besidalydami moksline infor-
macija, atrado ne tik daug nacionaliniy
savitumy, bet nemazai ir bendrumy, o
tai leidzia kalbéti apie tam tikrus bendrus
europinius vaizdinius. Paslaptinga ir in-
triguojanti konferencijos tema, subtrusi j
vieng renginj daugybe tyréjy, regis, neliks
vien malonus prisiminimas, nes pagal pra-
nesimus parengtus straipsnius rengiamasi
publikuoti keliomis knygomis. Taigi be-
liecka Vengrijos mokslininkams palinké-
ti sékmeés galbut bene sudétingiausiame
darbe — rasti réméjy leidiniui.

Renginys neapsiribojo vien oficialigja
dalimi: kaip ir dera tokiais atvejais, prane-
$éjy lauké spalvinga kulttriné programa.
Po konferencijos mokslininkai galéjo su
gidu paklaidzioti po jspudinga Péco sena-
miestj, pasidairyti po IV-VII a. kriksc¢io-
niy palaidojimy vietas.

Uz labai puiky renginio organizavima
turime bati dékingi aktyviai vengry folk-
loristei Evai Pécs, jau daug mety besigi-
linanciai j raganavimo, pomirtinio gyve-
nimo tematika. Daugiausia jos déka tokie
renginiai nuolat vyksta ir turéty nenutruk-
ti ateityje. Smagu, kad konferencija turi
ir tam tikrg perspektyva: po keleto mety
planuojama nauja, skirta religinés antro-
pologijos problematikai — aukojimams ir

pranasavimui.

Jiraté Slekonyté

LIS LIETUVIU TAUTOSAKOS
ARCHYVO*

Siy mety geguZés 21 dieng Tautosakos ar-
chyvo skaitykloje vyko tradicinis testinis
seminaras ,,IS Lietuviy tautosakos archy-
vo* Pagrindinis praneséjas — buves ilga-
metis Vilniaus universiteto krastotyrinin-
ky ramuvos, kurioje tautosakininko darbo
igudzius iSsiugdé nemazai ir musy Institu-
to folkloristy, vadovas, kompleksiniy eks-
pedicijy organizatorius, Valstybinés Jono
BasanaviCiaus premijos laureatas, Vilniaus
universiteto déstytojas ekonomistas Ve-
nantas Maciekus — §j karta skaité viesa pas-
kaita ,,Vilniaus universiteto krastotyrinin-
ky ramuvos jnasas | Lietuviy tautosakos
rankrastyna“

Vaizdumo délei galime pasakyti, jog
ramuviskiy ekspedicijose surinkta tauto-
saka — 44 929 didesni bei mazesni rank-
rastiniai tekstai ir garso jrasai — sudaro
tris procentus viso Lietuviy literatiiros ir
tautosakos instituto tautosakos rankrasty-
no turinio. Jeigu kas imtysi suskaiCiuoti,
kiek tautosakos ¢ia dar sunesé véliau sava-
rankiskai besidarbuojantys buve ramuvos
nariai, $is skaicius gerokai Sokteléty. Pla-
Ciau apie tai galima pasiskaityti Tautosakos
darbuose (2007, [t.] XXXIV, p. 318-322).

Kadangi prelegentas pazadéjo pagal
savo paskaitos apmatus parengti publika-
cija vélesniam, antrajam, Siy mety Tauto-
sakos darby leidiniui, todél Sjkart apsiri-
bosime trumpa informacija, jog seminaro
metu paskaitos klausési ir Venanta, Sven-
Ciantj 75-3jj gimtadienj, sveikino ne tik
Instituto tautosakininkai, bet ir kiti Cia
susirinke jvairiy klubo karty atstovai.

Ramuviskis, ekspedicijose — tautosaki-
ninky grupés vadovas, Povilas Kriks¢itinas,
kuris yra buvusio ramuvos vadovo visuo-
meninis bendradarbis leidybos baruose,
seminaro dalyviams papasakojo apie su-



rinktos tautosakos sklaida per ,,Versmés®
leidyklos monografijas.

Vien Sio ypa¢ darb$taus zmogaus jau
sudarytos devynios Lietuvos valsciy seri-
jos monografijos — Sintautai. Zvirgzdaiciai,
Zagaré, Plateliai, Ziobiskis, Sirvintos, Tau-
ragnai, Obeliai, Vepriai, Panemunélis — bu-
vusiy ramuvos ekspedicijy ir paties V. Ma-
Ciekaus gimtojo Rokiskio krasto valsCiy
kompleksiniy tyrinéjimy rezultatai. Re-
daktoriaus ir sudarytojo ketinimai— dar
koks desimtis monografijy.

Aptares Sias ir kitas ,,Versmés® leidy-
klos i8leistas bei rengiamas knygas, kuriy
tautosakos skyriams sudaryti glaudziai ben-
dradarbiaujama su Lietuviy tautosakos rank-
rastynu (pasirasyta netgi sutartis), P. Kriks-
¢itinas atkreipé démesj j paciy ramuviskiy
buvimo su vadovu vadinamojoje ramuvos
traukos zonoje fenomena, jtaka vélesniems
zmoniy pasirinkimams ir gyvenimo budui.

Jam pritaré seminare neakivaizdziai da-
lyvavusi (atsiuntusi elektroninj laiska) kal-
bininké dr. Janina Svambaryté-ValuZiené:
,.Kaip isé¢jau V. Maciekaus vedama j Lietu-
va, taip jau daugiau kaip trisdeSimt mety
nebegaliu pareiti.“ Beje, J. Svambaryté taip
pat yra dalyvavusi Tautosakos archyvo sky-
riaus seminare — pasakojusi apie miisy rank-
raStyne surasta originaly ir labai vertinga
Mato Slanciausko Liuberiszkos arba seny
ubagy kalbos zZodynélj.

Grazina Kadzyté

SESTASIS SIAURES SALIU,
KELTU IR BALTU FOLKLORO
SIMPOZIUMAS ESTIJOJE

Tokiy renginiy idéja kilo 1988 metais
Airijoje, kur Dublino universiteto Airiy
folkloro katedra surengé tarptautinj sim-
poziuma, skirtg antgamtiniy bruozy turin-
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Cioms airiy ir Skoty sakméms. Paskui buvo
simpoziumai Golvéjuje (1991), Kopenha-
goje (1993), dar karta — Dubline (1996) ir
Reikjavike (2005). Siemet iniciatyvos su-
rengti simpoziumag émesi estai, ir renginys
pirmasyk persikélé i rytine Baltijos juros
pakrante. Reikia pazymeéti, kad sulig kiek-
vienu simpoziumu dalyviy skaicius vis
augo, o renginio geografija ir jo aprépiama
tematika plétési. Ir nors Siaurinés Europos
sakmiy bei padavimy specifika, motyvai ir
siuzetai tebéra pagrindiné tokiy simpoziu-
muy asis, juose aptariama ir nemazai kur
kas bendresniy folkloristikos, etnologijos,
antropologijos ir istorijos problemy.
Sestajj Siaures %aliy, kelty ir balty folk-
loro simpoziumg organizavo dvi Tartu
universiteto katedros: Esty ir lyginamo-
sios folkloristikos (vadovas — profesorius
Ulo Valkas) ir Skandinavijos studijy (va-
dovas — profesorius Danielis Sivborgas).
vyko 2012 m. birzelio

4-7 d. Tartu universitete. Renginio metu

Simpoziumas

buvo sugrizta prie pirmyjy simpoziumy
problematikos — $is vadinosi ,,Antgamtinés
vietos” (Supernatural Places), tad jo metu
daugiausia démesio ir skirta ypatingyjy,
nepaprasty, sakraliniy, istoriniy ar tiesiog
vienaip ar kitaip i8skirtiniy viety specifi-
kai ir folkloriniam jy jprasminimui aptarti.
Taip pat gilintasi j tradiciniy bendruome-
niy santykius su aplinka ir jy raiska folklo-
re — naratyvines praktikas, pasizymincias
socialiniu poveikiu ir lemiancias kasdiene
tradicijos perteikéjy gyvenseng ir elgseng.

I8kart reikia prisipazinti, kad, nuvykus
i Tartu, renginio mastai ir organizatoriy
uzmojai apstulbino. Dalyvauti simpoziu-
me iS viso uzsiregistravo 150 dalyviy, tarp
ju — 70 uzsienio sveciy i§ dvideSimties Saliy
(netgi tokiy tolimy ir, regis, nelabai kuo su
Siaurés Europa susijusiy, kaip Indija, JAV
ar Rumunija). I§ viso simpoziume perskai-

tyta 11 plenariniy pranesimy ir 57 — pane-
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liniai, suskirstyti j tris paralelines sesijas.
Lygiagreciai dar buvo surengtas semina-
ras Tartu universiteto doktorantams, kurj
vedé | simpoziuma atvyke garsts pasauli-
nio lygio mokslininkai — pofesoriai Terry
Gunnellis i$ Islandijos, Timothy Tangher-
linis i8 JAV, Ulrichas Marzolphas i$ Vokie-
tijos ir Cristina Bacchilega i§ Havajy.

Zinoma, kaip ir visuose stambiuose
renginiuose, kuriuose vyksta paralelinés
sesijos, nebuvo jokiy galimybiy iSklausyti
visus ar bent dauguma pranesimy; geriau-
siu atveju tegalédavai iSgirsti viena is trijy,
nes kaskart tekdavo rinktis tarp trijy skir-
tingy sesijy, vykstanc¢iy tuo paciu metu.
Tad aptardama simpoziuma tegaliu keliais
zodziais nusakyti pagrindinius plenarinius
pranesimus ir dar vieng kita — mano nuo-
mone, ryskesnj — pranesima paralelinése
sesijose.

Simpoziumo atidarymo dieng tona
renginiui davé Svedijos folkloristikos
paziba — Stokholmo universiteto profe-
sorius Bengtas af Klintbergas, daugeliui
zinomas kaip garsus skandinavy miesto
sakmiy (urban legends) rinkéjas ir tyré-
jas, iSleides ne vieng S$iy sakmiy rinkinj,
be to, neseniai paskelbes ir savo ,,gyveni-
mo darba” — folkloro siuzety klasifikacija
»Svedy liaudies sakmiy tipai® (The Types
of the Swedish Folk Legend, 2010). Sikart
profesorius pasirinko aptarti populiary
tarptautinj sakmiy motyva — apie Joniniy
naktj zydintj papartj, kurio ziedas arba sé-
klos, kaip tikima daugelyje Europos 3aliy,
jy turétojui suteikia antgamtiniy savybiy
arba gebéjimy.

Antrosios dienos pirmieji plenariniai
pranesimai buvo skirti Baltijos Saliy — sim-
poziumo Seimininkés Estijos ir Lietuvos —
folkloristikai. Tartu universiteto déstytojas
Ergo-Hartas Vistrikas aptaré ,,vietosakos®
(angl. place-lore) tyrimus Estijoje: musy
kaimynai ne tiktai nukalé paranky angliska

termina su vietomis susijusiai folkloro da-
liai (padavimams, sakméms, memoratams,
tikéjimams, patarléms ar net anekdotams)
pavadinti, bet ir sékmingai leidzia stam-
bius tokio regioninio ar lokalinio paveldo
rinkinius, kurie turi didziulj pasisekima ir
yra greitai iSperkami.

Toliau kalbéjusi $iy eiluciy autoré kon-
centravosi j naratyvine kultrinio kras-
tovaizdzio raiska folklore ir stengési i$-
ryskinti diachronine ,,vietosakos™ raida:
kaip, net ir pamirSus tradiciniy padavimy
siuzetus, savotiska ,ekologiné mastyse-
na“ iSlieka, liudydama Zmoniy artuma ir
jautruma gyvenamajai aplinkai. Kalbéta ir
apie savita viety ,jasmeninimg” folklore:
gamtos objektams suteikiant zmogisky-
ju ar dieviskyjuy savybiy, padedanciy juos
jprasminti ar lengviau suvokti jy svarba bei
reik§me. Simpoziumo dalyvius ypac suza-
véjo daugelio aptariamy Lietuvos vietoviy
ir padavimy objekty nuotraukos, paimtos
i§ Vykinto Vaitkevifiaus ir Daivos Vait-
kevicienés knygos Lietuva: 101 legendiné
vieta. Uz leidima pasinaudoti Sios knygos
medziaga jos autoriams esu labai dékinga.

Kitg plenarinj pranesima — apie bazny-
&y ¥ventoriy sakmes Siaurés faliy folklo-
re — skaité Johnas Lindow i$ Kalifornijos
universiteto (JAV). Jis iSryskino savotiska
tarpinj Siy viety pobudj: Sventorius — tai
vieta tarp baznycios pastato sienos (Zy-
mincios visiSkai sakraline erdve) ir jj ri-
bojancios tvoros, uz kurios jau prasideda
neSventinta, sekuliari erdvé. Negana to,
¢ia dazniausiai dar badavo ir laidojama, tad
kapai ir antkapiniai akmenys su palaidotyjy
vardais zenklino savotiska jungtj tarp gy-
vyjy ir mirusiyjy. Nenuostabu, kad bazny-
¢iy $ventoriai yra apipinti gausybés sakmiy
ir visokiausiy istorijy, kurias praneséjas su-
skirsté | tris stambias grupes: apie mirusiy-
ju iStarmes gyviesiems, apie neramius mi-

rusiuosius ir — kiek mazesné grupé — apie



gyvyjy poveikj mirusiojo liekanoms. Visos
Sios sakmeés, kaip pademonstravo prane-
$éjas, yra glaudziai susijusios su bendraja
liaudies tikéjimy tradicija.

Nepaprasta isskirtiniy viety galia tapo
ir paskutiniojo tos dienos plenarinio pra-
nesimo tema: profesorius T. Gunnellis i§
Reikjaviko universiteto kalbéjo apie islan-
dy padavimus, susijusius su ypatingomis
wgalios vietomis® ir lyginamajj tokiy na-
ratyvy konteksta. Islandijoje, kaip ir kito-
se Siaurés 3alyse bei Skotijoje ir Airijoje,
esama savotisky ,,uzkeikty® ar ,uzburty”
viety (dazniausiai — kalneliy, panaSiy j
miusy pilkapius), kuriy esa negalima liesti,
o bandymai tokias vietas jdirbti ar jose Sie-
nauti uztraukia didziules nelaimes kalti-
ninkui ir jo giminei. Profesorius pastebé-
jo, kad kitose Salyse tokios vietos paprastai
siejamos su archeologiniy radiniy sankau-
pomis ar pan., taciau Islandija juk buvo
apgyvendinta tik 870 metais! Tad koks siy
islandy pasakojimy ir juose minimy viety
iSskirtinumo pamatas?

Trec¢igja simpoziumo dieng pradeé-
jo Kalifornijos universiteto profesorius
ir dany folkloro tyréjas T. Tangherlinis,
plenariniame pranesime pasidalijes folk-
loro skaitmeninimo patirtimi. Savo me-
todika apibrézes kaip ,,naujaji geografinj
metoda®, profesorius vaizdziai apibtdino,
su kokiomis i§ pirmo zvilgsnio nejvei-
kiamomis folkloro klasifikacijos ir skait-
meninimo problemomis jis ir jo koman-
da susidaré mégindami sutvarkyti bene
darbsc¢iausio dany folkloro rinkéjo Evaldo
Tango Kristenseno (1843-1929) kolekci-
ja, kuria sudaro net 30 tukstanciy vienety.
Si mediaga, nors gausi ir unikali, yra la-
bai prastai dokumentuota (rinkéjas buvo
susigalvojes itin savotiska folkloro kuriniy
apraSymo sistemg), daugelis vardy rasomi
nevienodai, kai kuriy teksty grupavimo

ar jy priskyrimo tam tikriems rinkiniams
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arba temoms kartais i$vis nejmanoma ra-
cionaliai paaiskinti. T. Tangherlinis pazy-
méjo, kad, prieSingai nei ankstesni tyre-
jai, jo komanda didziausia démesj skyre
ne folkloro duomeny uzraSymo vietoms,
bet kiiriniuose minimoms vietovéms nu-
statyti ir suzymeéti. Pasitelke esamus ko-
lekcijos duomeny indeksus ir sukure dar
keleta savy — semantinj indeksa, grindzia-
ma esminiais zodziais, ir teminj indeksa,
jie pagaliau jstengé palyginti tam tikro tipo
pasakojimy apie antgamtinius jvykius arba
su tokiais jvykiais susijusiy naratyvy temuy
koncentracija. Tai padéjo nubrézti tolesniy
tyrimy kryptis. Pavyzdziui, kompiuterinis
daznumy zemélapis, pagristas tema ,ra-
gana®, rodo nejtikétina pasakojimy apie
raganas sankaupa aplink Grinderslevo
miesta — paskutiniojo raganos sudeginimo
Danijoje vieta. Ka tai liudija apie tam ti-
kros vietovés ir su ja siejamy antgamtiniy
jvykiy rySius? — klausé prane$éjas (iSsa-
mesne informacija apie dany folkloro skait-
meninimo projekta galima rasti internete
http://dev.cdh.ucla.edu/~newmedia/ DFL/
index.html).

Antrasis tos pacios dienos pranesimas
gvildeno intriguojancia ,liaudies skepti-
cizmo® tema. Tartu universitete dirbancio
brito Jonathano Roperio jsitikinimu, jau
kliSe tapusia ,liaudies tikéjimo® ir , kriti-
nio mokslinio mastymo* prieSpriesa ver-
téty iSplésti j semiotinj kvadraty, jungiantj
liaudies tikéjimo, mokslinio tikéjimo, liau-
dies kritiskumo (skepticizmo) ir mokslinio
kritiSkumo savokas. Analizuodamas ATU
1676 ir ATU 1791 siuzetus, praneséjas uz-
simojo placiau istirti butent liaudies skep-
ticizmo savoka. Jo jsitikinimu, tikéjimas ir
netikéjimas (skeptiSkumas) visada kartu
egzistuoja toje pacioje bendruomenéje,
Seimoje ir pan. Jo démesio centras — vadi-
namosios antisakmés, t. y. naratyvai, iSreis-

kiantys netikéjima. Jie esa populiarts vi-
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suose socialiniuose sluoksniuose ir visose
Salyse visais laikais, nors, J. Roperio ma-
nymu, mokslininky susitelkimas vien tik
i ,liaudies tikéjimus* ir skeptiskojo pozit-
rio ignoravimas, ko gero, nemazai lémeé,
kad zodis ,,folkloras” populiarioje vartose-
noje émeé reiksti ,,nesamones, nejtikimus
dalykus® ir pan.

Paskutine simpoziumo diena buvo per-
skaityti net keturi plenariniai praneSimai.
Pirmojo, kurj skaité Tartu universiteto
skandinavistikos profesorius D. Sdvborgas,
tema skambéjo tarsi pasakos pavadinimas:
,Islandas ir troliai: vietos svarba® Pazymeé-
jes, kad susidairimai su troliais ir kitomis
antgamtinémis butybémis, kurie nutinka
sveCiose Salyse, islandy sagose vaizduoja-
mi i$ esmés kitaip, nei tie, kurie jvyksta
pacioje Islandijoje, praneséjas iskélé vietos
svarba Siuose naratyvuose. Islandy susidu-
rimai su troliais gimtojoje Zeméje paprastai
siejami su konkreciomis, kuo nors iSskir-
tinémis vietovémis (urvais, kalnais ar zve-
jybos vietomis) ir labiau primena sakmes,
o susitikimai sveciose Salyse vaizduojami
kur kas ,literatariskiau® ir atrodo panases-
ni j pasakas. Maza to, pranes$éjas atkreipée
démesj, kad daugelis ,,vélyvyjy™ sagy yra
tos pacios ,klasikinés® sagy tradicijos da-
lis, pasizyminti panasiais bruozais, ir ap-
gailestavo, kad kai kurios anachronistinés
skandinavy filologijos idéjos yra pernelyg
menko Sios disciplinos rysio su folkloris-
tika rezultatas. Tuo tarpu bendri filology
ir folkloristy tyrimai, jo jsitikinimu, labai
praturtinty abi mokslo Sakas.

Suomiy literattiros draugijai atstova-
vusi praneséja Irma-Riitta Jarvinen patei-
ké folkloristés pozitrj j pasakojimus apie
Sventuosius (ne tik) suomiy tradicijoje,
kuris gerokai skiriasi nuo istoriko ar teo-
logo vertinimo. Folkloro tyréja labiausiai
domina, kaip Sventyjy gyvenimo apra-

Symai ir Baznycios mokymas perimami,

pritaikomi ir jprasminami liaudiskojoje
tradicijoje. Pavyzdziui, kaip Zmoneés ,,pri-
sitaiké” Sventuosius savo gyvenime ir kaip
Baznycia zitréjo j tokias praktikas? Koks
Sventyjy garbinimo ir pagarbos gamtos
dvasioms etninéje tradicijoje santykis? Pa-
sak praneséjos, gilinantis j Sventyjy pro-
blematika folklorinéje tradicijoje iskyla
nemazai metodologiniy sunkumy. Pir-
miausia, ankstyviausi folkloro uzraSymai
Suomijoje siekia XVII amziy. Todél vi-
sai neaisku, kokios galéjo buti ankstesnés
sventyjy kulto apraiskos. Suomijoje, kaip
ir Svedijoje, katalikisky $ventyjy garbini-
mas oficialiai buvo uzdraustas dar XVI a.
viduryje, nors tam tikromis formomis jis
kelis Simtmecius gyvavo toliau. Tuo tarpu
staciatikiskoje Karelijoje sventyjy garbini-
mas klestéjo iki pat XX a. pradzios. Nagri-
nédama visus Siuos klausimus, mokslinin-
ké pateiké nemaza pavyzdziy is folklorinés
suomiy, karely ir esty $ventyjy garbinimo
tradicijos.

Istorikas Davidas Hopkinas i§ Oks-
fordo universiteto Didziojoje Britanijoje,
savo ruoztu, pateiké legendy, kaip savo-
tiskos pranctuzy valstieciy kurtos feoda-
lizmo istorijos, vertinima. Jis pazyméjo,
kad XIX a. pradzioje zodine istorija Pran-
ctuzijoje susidométa ieskant savotiskos
Ltautos istorijos®, kaip atsvaros ligtolinei
kilmingyjy kurtai privilegijuotyjy luomy
istorijai. Deja, daugelis valstietijos ,,istori-
niy tradicijy” ieskotojy netruko nusivilti:
pranciizy valstieciai arba iSvis nesidoméjo
istorija, arba jy liudijimai atrodé perdém
nepatikimi, arba, jei jie ir pasakodavo ka
nors apie kova uz savo teises ir pasiprie-
Sinima engéjams, dazniausiai Sitokiuose
pasakojimuose atsispindédavo ne liaudies
heroizmas, bet — prieSingai — bailumas ir
silpnadvasiskumas. Praneséjas pabrézé, kad
jo tikslas — naujai pazvelgti i Siuos XIX a.
pasakojimus ir i§ dabarties pozicijy jver-



tinti, ar juose vis délto neslypi savotiska
,wvalstietiskoji istorija“, kurta paciy valstie-
¢iy ir tik jiems suprantama, be kita ko, ga-
linti paaiskinti valstietijos veiksmus 1787—
1794 metais, uzbaigiant feodalizmo erg.

Paskutinis pranesimas, pasak sesijos
pirmininko U. Valko, tiesiog ,,tobulai uz-
baiges simpoziumg®, buvo apibendrinantis
airiy folkloristo, Siuo metu déstancio No-
tre Damo universitete JAV, Diarmuido e}
Giollaino pranesimas, pavadintas ,,Liaudis,
tauta ir ,,besivarzancios literatairos*: balty,
kelty ir Siaurietiskoji folkloro sampratos®
Remdamasis literatiros istoriku Pascale
Casanova, ,,besivarzancias literattras” pra-
neséjas apibrézé kaip ,literattrines erdves
<...>, kovojancias dél pripazinimo — tiek
politinio, tiek literatairinio®, kurios gali
bati priesinamos ,taikioms ir nekarin-
goms* literatiroms. Tauty, kaip ir jy li-
teratiiry, karimas buvo tam tikras politi-
nis projektas, ir folkloras istorine prasme
pagrindé pirmajj siekj, o menine — kaip
tekstualizuota liaudies kuryba — suteiké
autentikumo antrajam. Stai kodél, pa-
sak kalbétojo, folkloristika tapo iSplétota
moksline disciplina naujai atsiradusiose
nacionalinése Europos valstybése, o visur
kitur taip ir liko senesniy ir gilesnes aka-
demines tradicijas turin¢iy mokslo Saky
Se¥élyje. Sj pozidrj praneiéjas iliustravo
balty, ,kelty” ir Siaurés Saliy folkloristi-
kos pavyzdziais.

IS jdomesniy pranesimy atskirose para-
lelinése sesijose, kuriuos pasiseké iSgirsti,
visy pirma noretysi paminéti garsios suo-
miy naratyvy tyréjos, Siuo metu labiausiai
susitelkusios | sapny pasakojimy analize,
Annikki Turku

universiteto pranesima ,Vietos, laiko ir

Kaivolos-Bregenhoj i$

veikéjy vaidmuo sapny pasakojimuose®
Mokslininké pirmiausia pazyméjo, kad
sapny pasakojimus vertinanti i$ folkloris-
tinés perspektyvos, o jos tyrimo medziaga
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sudaro raSytiniai sapny pasakojimai. Zi-
noma, uzraSymas nuo zodinio pasakojimo
gerokai skiriasi. Tyréja labiausiai domina
vadinami ,tikroviskieji®, arba ,,realistiniai®
sapnai, kuriy tam tikros detalés tiesiogiai
nurodo busimus jvykius. Kita grupé —
.»pranasingieji sapnai, kuriuose esantis
koks nors zenklas ilgainiui jsikunija (t. y.
pranasysté iSsipildo). Apskritai, pasak pra-
neséjos, sapny pasakojimai pasizymi dau-
geliu budingyjy folkloro savybiy: sapnai
priklauso asmeninés patirties pasakoji-
mams, juose vartojami tiek individualas,
tiek bendrieji kulttriniai simboliai, kuriy
kilmé nezinoma ir kurie perduodami i$
lapy i lupas. Neretai sapno pasakojimas
jterpiamas j platesnj réminj pasakojima,
kurio funkcija — padéti klausytojui teisin-
gai suvokti pasakotojo patirtj.

Teko isklausyti ir pora kaimyny latviy
atstovy pranesimy. Aldis Putelis i$ Latvi-
jos universiteto mégino nustatyti riba tarp
mokslo ir legendos, gilindamasis j Sven-
tosios Romuvos problematika mokslinéje
tradicijoje. Praneséjas jtikinamai parode,
kad vadinamoiji istoriné, moksliné tradi-
cija pasizymi analogiSkais bruozais kaip ir
folkloriné: nekritisku ty paciy dalyky at-
kartojimu — savotisku perdavimu ,,i§ lapy
i lapas™ (t. y. senieji istorikai laikydavo
pareiga pakartoti savo darbuose viska, ka
budavo skaite, kad niekas nesuabejoty jy
darby ,,moksliskumu*).

Tuo tarpu Sandis Laime i§ Latvijos
folkloro archyvo iskélé prielaida, kad tam
tikry sakmisky motyvy ar sakmiy tipy sa-
saja su atitinkamomis vietovémis dazniau-
siai priklauso nuo konkrec¢iy gamtiniy ar
istoriniy tos vietos bruozy. §iq sasaja jis
apibrézé kaip tam tikra ,valentinguma® ir
iliustravo konkreciais sakmiy (padavimy)
tipo apie nugrimzdusias baznycias pavyz-
dziais. Prane$é¢jo nuomone, informacija

apie naratyve apibudinama vietove gali
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buti jtraukta j patj pasakojima, kuris tam-
pa visiSkai suprantamas tiktai tiems, kas
pazista minima vietove.

Idomus pasirodé Islandijos atstovés
Evos Dordis Ebenezersdottir pranesimas
,LuoSumas dviejuose pasauliuose: nejga-
lieji islandy sakmiy tradicijoje® Pranesé-
ja pirmiausia iSrySkino savo pacios, kaip
tyréjos ir asmenybés, dvejopuma: pati
budama nejgali, ji remiasi tiek socialine
nejgalumo analize, tiek folkloro teksty
tyrimais. Nagrinédama XIX-XX a. uzra-
Sytas islandy sakmes, autoré atsirinko tas,
kuriose kalbama apie zmones, kurie vie-
nokiu ar kitokiu atzvilgiu yra ,kitokie®
nei visi, ir kuriose stengiamasi kaip nors
paaiskinti ty isskirtiniy jy savybiy kilme,
nupasakojamas jy likimas ir budai, kaip su
savo negalia gyventi. Praneséja akcentavo
ja ypa¢ pribloskusj dalyka: sakmeése, prie-
Singai nei nadienos diskurse, apie nejgaly
zmogy pirmiausia pasakoma, pavyzdziui,
kad jis buves talentingas meistras, gabus
Zmogus, poetas ar pan., ir tik paskui pami-
nima, kad jis buves Slubas, paralyziuotas
ar kitaip nejgalus. ] luosuma tradiciniuose
tekstuose, pasak jos, ziirima ne kaip j ne-
laime, bet labiau kaip j savotiskg lemtj ar
gyvenimo buda, kuris vis délto neuzbrau-
kia visy zmogaus saviraiskos galimybiy ir
su kuriuo tiesiog reikia iSmokti gyventi.

Norétysi isskirti dar pora paskutine
simpoziumo diena girdéty pranesimy. Ka-
arina Koski i§ Helsinkio universiteto pui-
kiai parengtame analitiniame pranesime
apibuidino antgamtinius liuterony baznyciy
pastaty Sventumo aspektus bei mitologiniy
sakmiy ir baznytinés teisés santykj. Viena
vertus, pasak praneséjos, baznyciy pastatai
iktnijo kriksc¢ioniskasias vertybes ir pri-
klausé viesajai sferai, o uz netinkama elge-
si baznycioje budavo grieztai baudziama.
Kita vertus, baznycios buvo ir vietos, kur
klostydavosi zmoniy santykiai su anapusy-

be. Tad tiek patys pastatai, tiek visa, kas
juose, laikyti potencialiai naudingais ir sy-
kiu — labai pavojingais dalykais. Pasak sak-
miy, baznycios budavusios ne vien Dievo,
bet ir velnio bei kity antgamtiniy buty-
biy manifestacijos vieta, ypa¢ naktj. Sis
antgamtiSkumo aspektas i$ pazitros kone
priestarauja pirminei baznycios paskirciai.
Vis délto, kaip pazyméjo praneséja, abiem
atvejais baznycia, kaip sakrali vieta, reika-
lauja paisyti tam tikry elgesio normuy.
Rumunijos atstovée Adina Hulubas
iS Jasy miesto kalbéjo apie nekrikstyty
kadikiy jvaizdj rumuny tradicijoje. Pir-
miausia pazymeéjusi, kad garsiausios Ru-
munijos antgamtinés butybés — jzymiojo
grafo Drakulos patys rumunai iSvis nieka-
da nezinoje, nes jie paprasCiausiai netikéjo
vampyrais, praneséja atkreipé démesj, kad
tradicinéje jos Salies kultroje esama ne
ka mazesnj Siurpa kelianciy antgamtiniy
butybiy — vadinamuyjy strigoi ir moroi. Tai
nekrikstyty ir atokiose nesventintose vie-
tose palaidoty kudikiy dvasios, visokiais
kraupiais garsais ir aimanomis pranesan-
Cios apie save gyviesiems ir reikalaujan-
Cios kriksto. Tokio kudikio palaidojimo
vieta tampa vaiduokliska vietove, kurios
vengiama ir lenkiamasi, nes ten uzkastas
ktinas, kaip tikima, tersSia aplinka ir reika-
lauja atpirkimo. Praneséja rémeési tiek ra-
Sytiniais Saltiniais, tiek savo pacios lauko
tyrimy metu surinkta informacija. Never-
ta né sakyti, kad vienaip ar kitaip inter-
pretuojamas nekrikstyty kadikiy jvaizdis
zinomas daugelyje nacionaliniy tradicijy,
taip pat — ir lietuviy. Lietuvisky ziburiniy,
kaip kriksto reikalaujanciy vaiky ,,duse-
liy, interpretacija dar ir Siandien aptin-
kama Zemaitijoje, yra puikus lyginamasis
kontekstas rumuny folkloristés tyrimams.
Baigiant simpoziumo apzvalga, buty
nedovanotina nepaminéti tiesiog pavyz-

dingo jo organizavimo. ISskirtinj profe-



sionaluma ir sykiu — draugiskuma, sve-
tinguma, paprasta ir sklandy bet kokiy
iskylanciy problemy sprendima, kiek teko
patirti, jau buty galima laikyti savotisku
esty folkloristy renginiy ,,prekeés zenklu®
Simpoziumo sveciai, vos uzsiregistrave ja-
me dalyvauti, iki pat renginio pabaigos
buvo apgaubti Silto ir draugisko démesio,
atidumo ir nuosirdaus noro paversti jy
vieSnage Tartu malonia patirtimi. Tokia
ji ir tapo. Atmintyje liko grazus ir jaukus
miestas, ramis ir malonts zmonés, jdo-
mus ir naudingas bendravimas, susitikimai
su senais pazjstamais ir naujai uzmegzti
rySiai — visa tai né kiek ne maziau vertin-

ga, nei moksliné, dalykiné patirtis.

Lina Bigiené

PASAKYU MARATONAS? BUNA!

Daugiau kaip dvide$imt mety pasaky se-
kimo maratonai vyksta Ispanijos Karalys-
téje, Gvadalacharos mieste, esanciame apie
pussimtis kilometry nuo Madrido. Tokj
jdomy dalyka sumané regiono vieSo-
sios bibliotekos vaiky ir jaunimo skyriy
darbuotojai. Nuo seno ten veikia pasaky
skaitytojy ir interpretuotojy klubai. IS pat
pradziy kuklios, klubinio pobudzio, pasa-
ky $ventés ilgainiui peraugo j miesto, re-
giono, Salies renginius, kol galiausiai tapo
tarptautiniu festivaliu.

Kolegos, latviy tautosakos archyvo
mokslo darbuotojo dr. Guncio Pakalno
déka (jis yra daug nuveikes burdamas
Latvijos pasaky sekéjus ir rengdamas $io
zanro festivalius bei konkursus) gavau
kvietimg dalyvauti birzelio 13—17 dieno-
mis vykusiame 21l-ajame tarptautiniame
Pasaky maratone (Maratén de los Cuentos)
ir jj papildanciame tarptautiniame semina-

re ,,Europos misterijos (The Mysteries of
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Europe). Siemet buvo pakviesta trisde§imt
sveCiy — po atstova i§ daugumos Europos
Sajungai priklausanciy valstybiy.
Rengiantis dalyvauti festivalyje bei se-
minare, buvo kebloka pasirinkti tekstus,
nes misterijos (paslapties) terminas nebuvo
kaip nors detaliau aptartas, reglamentuo-
tas. Kas tai? Stebuklinés pasakos? Sakmeés,
padavimai, legendos? Organizatoriai, pa-
prasyti aiSkesnio apibrézimo, atsaké: ,, Teks-
tai, kurie sukelia daugiau klausimy, negu

«

duoda atsakymy.” Teko konsultuotis su
kolegémis, Sakytinés tautosakos skyriaus
mokslininkémis Lina Bugiene ir Jurate
Slekonyte. Jy patariama pasirinkau sakmes,
juolab kad buvo pageidaujama trumpesniy
teksty, kuriuos bty galima pasekti per
penkias ir penkiolika minuciy. Stebukli-
néms pasakoms tiek laiko tikrai nepakak-
ty. Pasirinktos sakmés ,,Laumiy dovanos®
(vargdiené, pamirSusi savo kudikj pievose,
randa jj laumiy globota, litliuota ir apdo-
vanota, tuo tarpu turtinga ir godi kaimy-
né, tycia palikusi savajj, sulaukia pelnytos
bausmes) ir ,,Didzioji katé su kaciukais®
(meskininko dresuota meska ne tik links-
mina zmones, bet ir padeda atsikratyti jau-
joje per naktis siautusiy velniy) turéjo buti
iSverstos j oficialias festivalio kalbas — ang-
ly ir ispany. Jomis buvo isleisti festivalio
teksty rinkiniai, ver¢iami zodziu sekami
tekstai arba rodomas vertimas ekrane.
Seminaras susidéjo i$ keliy daliy. Pir-
mojoje — ,,Paslaptingieji Europos pasako-
jimai. Kilme, jtakos, savybés, veikéjai ir
sklaida® — pagrindinj pranesima skaité, dis-
kusijoms vadovavo Madrido universiteto
profesorius José Manuelis Pedrosa. I$skyres
esminius misterijy akcentus — tyla, paslap-
tj ir draudima (tabu)— pranes$éjas aptaré
Senojo Testamento (Abraomo ir Izaoko),
antikiniy mity (Uliso), pasaky (Ali Babos
ir 40 plesiky) veikéjus ir siuzetus, jvairiy
laiky ir vietoviy mistines raiSkas (Baltoji
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dama, Drakula ir kt.), uzbaigdamas i$vada:
tie patys akcentai visada, jvairiomis konfi-
guracijomis sékmingai tarnauja visokiems,
netgi politiniams tikslams jgyvendinti.

Antrosios dalies lektoré, Reikjaviko
universiteto profesoré Emily Lethbridge,
pateiké islandy sagy — intriguojanciy tau-
tosakos teksty, kurty iStisus Simtmecius
ilgy ziemos vakarojimy aplinkoje, — ap-
zvalga, iliustruodama ja Islandijos gamtos,
materialaus tautinio paveldo ir Zzmoniy
tautosakinés veiklos pavyzdziais.

Treciasis lektorius, taip pat is Madri-
do universiteto, José Manuelis de Prada
Samper, tiriantis pietinés Afrikos Zemyno
dalies folklorg, pasakojo apie paslapties
zymes vietiniy tauty apeiginéje veikloje
ir giedamuose recitatyviniuose tekstuo-
se. Daugiausia démesio ten skiriama lie-
taus iSmaldavimo ritualams, apeiginiams
akmenims ir kitiems materialiems Zen-
klams, galintiems padéti prisaukti liety,
taip pat sumitologintiems gamtos reiski-
niams — rukui, debesims.

Kitas dvi dienas vyko teorinés-prak-
tinés sesijos, kuriy metu abécélés tvarka
seminaro dalyviai i$ jvairiy Saliy seké po
vieng i§ savo atsivezty teksty, apzvelgé
savo tautos esmingesnius pasirinkimus:
mitologines ir totemines butybes, temas
bei siuzetus, teksty perteikimo budus, at-
sakinéjo j kolegy klausimus, diskutavo dél
folkloro sasajy ir savitumy bendrame eu-
ropiniame kontekste.

Paskutine diena, sekmadienj, seminara
apibendrino Xabieras Puente Docampo.
Zaismingas, odingas, mégstantis juokauti
rasytojas kalbéjo taip raiSkiai, kad nema-
73 dalj jo ispaniskos kalbos buvo galima
suprasti ir be vertéjo. Pavyzdziui, musy,
jvairiy tauty atstovy, pateiktus tautosakos
tekstus, sampratas apie vieni kity savitu-
mus jis vaizdziai prilygino matrioskos fe-
nomenui: atidarinéji lélytes vieng po kitos

laukdamas ko nors netikéto, o randi vis
tuos pacius pasikartojimus.

Apskritojo stalo valanda pasakininky
festivaliy direktoriai i§ Velso, Slovénijos,
Pranciizijos, Norvegijos pristaté savo rengi-
nius, i$saké pozitrius j pasakojamosios tau-
tosakos gyvavimo galimybes ir jy svarba.

Penktadienio popiete (birzelio 15 d.
15 wval.) Palacio del Ifantado — graziausiy
miesto rumy, pastatyty maury architektu-
ros stiliumi XI a., kuriuose dabar jsiktres
Miesto muziejus — erdviame vidiniame
Liuty kieme prasidéjo Pasaky maratonas.
Jo pradzia paskelbes Gvadalacharos meras
(alcalde) pats paseké ilga stebukline pasa-
ka. Savo pasaka seké ir festivalio direkto-
ré Blanca Calvo Alonso-Cortes, kuri taip
pat yra nuolat veikiancio Vaiky ir jaunimo
literattiros seminaro, inicijuojancio ir glo-
bojancio tokius festivalius, viceprezidente.
Po jy i sceng be perstojo daugiau kaip dvi
paras — 49 valandas! — kopé vaiky darze-
liy, mokykly ugdytiniai, vaiky ir suaugusiy
pasakininky kluby nariai, pavieniai sekéjai,
Seimos, bendruomenés — kartais pasakas
sekdavo trys keturi sekéjai, taciau jiems
scenoje asistuodavo apie 20—30 bendruo-
menés nariy, atlikdami statisty, akompa-
nuotojy, netgi dekoracijy vaidmenis. IS
viso dalyvauti maratone buvo uzregistruota
daugiau kaip ttkstantis Ispanijos gyvento-
ju, trisdesimt tarptautinio seminaro dalyviy
ir dvylika kviestiniy profesionaly — pasaky
sekéjy 18 Ispanijos, Portugalijos, Anglijos.
Trys geriausieji — Nicolds Buenaventura,
Janas Blake’as ir Pepito Mateo — taip pat
aktoriy trupé Andante festivalio dienomis
viename i$ miesto teatry (Teatro Moderno)
numatytomis valandomis atliko koncer-
tines pasaky programas (bilietai kainavo
keturis eurus, salé visa laika buvo sausa-
kims$a). Astuoni antrojo lygio profesionalai
ispanai savo pasakas seké Mendozy rumuy
(Palacio Mendoza) kieme. Profesionalai



seké pasakas ir jspudingame naktiniame
Misterijy kelyje (Ruta del Misterio). Tai
vienas i$ turistiniy Gvadalacharos marSru-
ty, gerai apgalvotas, sujungiantis svarbiau-
sius architekttiros bei istorijos paminklus
per padavimus, sakmes, istorinius pasako-
jimus. Paprastai juo veda vietos ekskursijy
vadovai, taCiau festivalio proga septyniose
svarbiausiose kelio vietose legendas ir pa-
sakas seké pakviesti pasakininkai. ISéje i
kelig deSimta valanda vakaro, paskutinés
pasakos klausémeés jau gerokai po vidur-
nakcio. Mes buvome pirmieji, o tokiy gru-
piu keliavo ne viena iki pat saulei patekant.
Pasaky kelionés tesési ir kitomis naktimis.
Jos buvo skirtos turistams ir miestelény
sveCiams, kuriy j festivalj priguzéjo ne-
mazai. Vyko daug kity renginiy — cirko,
gatvés teatro vaidinimy, jvairios muzikos
koncerty. Naktj i$ SeStadienio j sekmadienj
minios nemiegojo besizavédamos ispanis-
kuoju flamenku — Sokiu, kurio, pasirodo,
esama gausybés atmainy.

Tuo tarpu pasaky sekimo maratonas
vyko diena naktj, zitrovy ir klausytojy
ypa¢ padaugédavo vakarais, vidurnaktj
ir pora valandy po jo, mazai, bet vis tiek
budavo ankstyva ryta, nuosaikiai — per vi-
durdienio karstj, siestos metu. Bet kuriuo
atveju kiekvienas sekéjas turéjo savo palai-
kymo komanda — giminaiciy, biciuliy.

Tarptautinio seminaro dalyviai pagal
abécéle lipo ir j festivalio didZiaja scena,
pradédami kiekvienos valandos pasaky
atkarpas. Kai kurie i§ jy — Karin Tscholl
(Frau Wolle) i§ Austrijos, Roberto Angli-
sanis i Italijos, Luisas Correia Carmelo i3
Portugalijos, Mihai Moraru i$ Rumunijos,
Zalka Csenge i§ Vengrijos — jau ne pirmi
metai dalyvaujantys Siame maratone, savo
pasakas parengé ispany kalba. Dauguma
dalyviy vartojo angly, kai kurie tarpine
pasirinko pranctizy kalba. Viesnia i§ Grai-
kijos Sylvia Venizelea, latvis G. Pakalnas,
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Cekas Petras Janacekas seké gimtosiomis
kalbomis. Kadangi i§ seminaro patirties
jau buvo aisku, jog teksto vertimas ekrane
ne visada spéja su pasakos vyksmu sce-
noje, be to, atitraukia klausytojo démesj,
pasinaudojau galimybe paprasyti Madride
studijuojancia architekttiros magistrante
Ong Jurkaite patalkinti man scenoje se-
kant sakme ,,Laumiy dovanos® Tai buvo
labai vykes sprendimas. Pasakos apipavi-
dalinimas molinio Svilpuko melodijomis
publikos buvo priimtas taip entuziastingai,
jog galiausiai visi sudainavome net lietu-
viska sutarting ,,Cibi ribi ozys"
Sekmadienj, baigdami maratong, visi
svecCiai dar karta turéjo uzkopti j sceng ir
savaja kalba iStarti tradicines pasaky pra-
dzios ir pabaigos formuluotes. Oficiali pa-
baiga buvo labai trumpa, be ilgy dékojimy
ir apdovanojimy. Visi klausémés miesto
puciamyjy orkestro, Sokome, bendravo-
me, 0 antrojoje, mazojoje scenoje... tesé-
si maratonas: ten pasakas seké tie, kurie
nesuskubo ar nedrjso uzsiregistruoti j pa-
grindinj renginj, zodziu, kas tik noréjo.
VieSnageé Ispanijoje suteiké daug ziniy,
patirties, idéjy. Juolab dél tos priezasties,
kad dabar gyvasis musy folkloras daugiau
pasirodo dainy, Sokiy ir instrumentinés
muzikos pavidalais, lyg tarp kitko pabars-
toma mjsliy ar patarliy, o turtingiausi saky-
tinés tautosakos klodai uzsiguli archyvuose
ir zmoniy atmintyje, geriausiu atveju pa-
tekdami j knygas arba j kamerinius, specia-
lizuotus renginius. Manau, jog mégindami
atgaivinti ir tinkamai iSugdyti gyvo pasaky
sekimo tradicija, pamazu, kantriai, metai
po mety, sulauktume savo vaisiy. Apie tai
kalbantis su musy folkloro festivaliy, kulta-
ros darbuotojy seminary dalyviais, nestinga
susidoméjimo ir pritarimo. Jdomu, kur kri-

te grudai galéty iSleisti pirmuosius daigus?

Grazina Kadzyté
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